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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 883/2004 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-29 ta’ April 2004
dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta so¢jali

(Test brilevanza ghaz-ZEE u ghall-Isvizzera)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li ikkunsidraw it-Trattat li jistabilixxi I-Komunita Ewropea,
u b’'mod partikolari l-Artikoli 42 u 308 tieghu,

Wara li ikkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni ipprezentata
wara konsultazzjoni ma’ l-imsichba so¢jali u -Kummissjoni
Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghal Haddiema
Immigranti ('),

Wara li ikkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (?),

Jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat (3),

Billi:

1

Ir-regoli ghall-kordinazzjoni tas-sistemi nazzjonali tas-
sigurta socjali jaqghu taht il-qafas tal-moviment liberu ta’
persuni u ghandhom jikkontribwixxu ghat-titjib tal-livell
ta’ ghajxien taghhom u tal-kondizzjonijiet ta’ l-impjieg.

[t-Trattat ma johlogx setghat hlief dawk ta’ I-Artikolu 308
biex jittichdu mizuri xierqa fil-qasam tas-sigurta so¢jali ta’
persuni li mhumiex persuni impjegati.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 ta’ 1-14 ta’
Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni ta’ skemi ta’ sigurtd
so¢jali fir-rigward ta’ persuni impjegati, persuni li jahdmu
ghal rashom u membri tal-familji taghhom i jiccagalqu
gewwa |-Komunita () kien emendat u aggornat diversi
drabi sabiex jirrifletti mhux biss zviluppi fuq livell Komu-
nitarju, inkluzi decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja, izda
wkoll bidliet fil-legislazzjoni fuq livell nazzjonali. Dawn
il-fatturi ikkontribwixxew biex jaghmlu r-regoli Komuni-
tarji dwar il-kordinazzjoni komplikati u li jiehdu z-zmien.
Ghaldagstant, sabiex jintlahaq 1-ghan tal-moviment liberu
tal-persuni, huwa essenzali li dawn ir-regoli jinbidlu billi
jkunu immodernizzati u simplifikati.

() GUC 38, tat-12.2.1999, p.10

(®» GUC 75,15.03.00, p.29.

(®) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Settembru 2003 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Posizzjoni Komuni tal-Kunsill
tas-26 ta’ Jannar 2004 (GU C 79E, tat-30.3.2004, p.15) u Posizzjoni
tal-Parlament Ewropew ta’ 1-20 ta’ April 2004 (ghadha mhix ippub-
blikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Decizjoni tal-Kunsill tas-26 ta’ April 2004.

(*) GU L 149, tal-5.7.1971, p.2. Regolament kif I-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1386/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 187, ta’ 1-10.7.2001, p.1).

)

Huwa necessarju li I-karatteristi¢i specjali ta’ legislazzjoni
nazzjonali dwar is-sigurta so¢jali jkunu rispettati u li tkun
ippreparata biss sistema ta’ kordinazzjoni.

Huwa necessarju, fi hdan il-qafas ta’ din il-kordinazzjoni, li
fil- Komunita jkun garantit trattament ugwali ghall-persuni
koncernati taht il-legislazzjonijiet nazzjonali differenti.

Il-konnessjoni bejn legislazzjoni dwar sigurta socjali u
dawk id-disposizzjonijiet kuntrattwali li jikkomplimentaw
jew li jiehdu post din il-legislazzjoni u li kienu s-suggett ta’
decizjoni ta’ l-awtoritajiet pubblici li ghamluhom obbliga-
torji jew li wessghu l-ambitu taghhom, titlob li jkun hemm
protezzjoni simili, bhal dik moghtija minn dan
ir-Regolament, fir-rigward ta’ l-applikazzjoni ta’ dawn
id-disposizzjonijiet. Bhala l-ewwel pass, jistghu jkunu eza-
minati l-esperjenzi ta’ Stati Membri li innotifikaw dawn
l-iskemi.

Minhabba d-differenzi kbar bejn legislazzjoni nazzjonali
fir-rigward tal-persuni koperti, jagbel li jkun stabbilit
il-prin¢ipju li dan il-Regolament ghandu japplika ghal ¢it-
tadini ta’ Stat Membri, persuni li ma huma ¢ittadini ta’
l-ebda Stat u refugjati residenti fit-territorju ta’ Stat Mem-
bru li huma jew li kienu suggetti ghal-legislazzjoni ta’ Stat
Membru wiched jew ta’ aktar minn Stat Membru wiched,
kif ukoll ghall-membri tal-familji taghhom u ghas-
superstiti taghhom.

I-prin¢ipju generali ta’ trattament ugwali huwa ta’ impor-
tanza partikolari ghal haddiema li ma humiex residenti
fl-Istat Membru fejn jahdmu, inkluzi haddiema li jahdmu
bejn il-fruntieri.

II-Qorti tal-Gustizzja tat, diversi drabi, opinjoni dwar
il-possibbilta ta’ trattament ugwali fir-rigward ta’ benefic¢ji,
dhul u fatti; dan il-principju ghandhu jkun adottat b'mod
esplicitu u zviluppat skond is-sustanza u l-ispirtu ta’
decizjonijiet legali.
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(10) Madanakollu, il-principju li certi fatti jew kazijiet li jigru fit- (17) Bil-ghan li jkun garantit li, bl-aktar mod effettiv possibbli,
territorju ta’ Stat Membru ichor jkunu trattati bhallikieku il-persuni kollha impjegati fit-territorju ta’ Stat Membru
graw fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru li tapplika jkunu trattati b'mod ugwali, jkun xieraq li bhala regola
I-legislazzjoniji tieghu, ma ghandux ifixkel il-princ¢ipju li generali, il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru fejn
perjodi ta’ assigurazzjoni, ta’ impjieg, ta’ impjieg ghal ras- il-persuna koncernata twettaq l-attivita taghha jew tieghu
hom jew ta’ residenza maghmula taht il-legislazzjoni ta’ bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal
Stat Membru jinghaddu flimkien ma’ dawk il-perjodu rasha tkun determinata bhala I-legislazzjoni applikabbli.
maghmula taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru
kompetenti. Ghaldagstant, perjodi maghmula taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor ghandhom jitgiesu
biss billi jkun applikat il-prin¢ipju li perjodi jinghaddu (18) Fsitwazzjonijiet specifici li jiggustifikaw kriterji ohra ta’
flimkien. applikabilita, jkun hemm il-bzonn li jsiru derogi minn dik
ir-regola generali.

(1) Lrassimilazzjoni (@’ fatti u kazjiet li jigru fi Stat Membru (19) Feerti kazijiet, benefiééji ta’ maternitd u beneficdji
ma tista’ bl-ebda mod taghmel Stat Membru iehor lwivalenti ta’ it iistohu fitoawd 1l .
kompetenti jew taghmel applikabbli l-legislazzjoni ta’ Stat ckwivalentl ta paternita Jistghu jitgawcew mifl-omm jew
Membru ichor. mill-missier u minhabba li fil-kaz tal-missier il-benefic¢ji ta

paternita huma differenti minn benefi¢¢ji tal-genituri u,
strictu sensu, jistghu jkunu mxebbha ma’ beneficéji ta’
maternita fis-sens li jinghataw fl-ewwel xhur tal-hajja ta’
tarbija, jkun xieraq li benefi¢¢ji ta’ maternita u beneficgji

(12) Fid-dawl ta’ proporzjonalita, ghandha tinghata attenzjoni ekwivalenti ta’ paternita jkunu irregolati flimkien.
sabiex ikun assigurat li l-princ¢ipju ta’ assimilazzjoni ta’ fatti
jew kazijiet ma jwassalx ghal rizultati li, b'mod oggettiv,
ma jkunux gustifikati jew ghall-overlapping ta’ beneficgji ta’
l-istess tip ghall-istess perjodu. (20)  Fil-qasam ta’ benefi¢¢ji marbuta ma’ mard, beneficgji ta’

maternita u benefic¢ji ekwivalenti ta’ paternita, persuni
assigurati, kif ukoll membri tal-familji taghhom, li jghixu
jew joqoghdu fi Stat Membru li ma jkunx l-Istat Membru

(13) Ir-regoli ta’ kordinazzjoni ghandhom jiggarantixxu li kompetent, ghandhom jinghataw protezzjoni.
l-persuni i jiccaqalqu fil-Komunita, dawk li jiddependu
minnhom u s-superstiti taghhom, izommu d-drittijiet u
vantaggi miksuba u li qeghdin fil-process li jinkisbu. (21) Id-disposizzjonijiet dwar benefi¢c¢ji marbuta ma’ mard,

beneficcji ta’ maternita u beneficcji ekwivalenti ta’ paternita
kienu ippreparati fid-dawl tad-decizjonijiet tal-Qorti tal-
Gustizzja. Id-disposizzjonijiet dwar awtorizzazzjoni minn

(14) Dawn l-objettivi ghandhom jintlahqu b'mod partikolari qabel kienu mtejba fid-dawl tad-decizjonijiet rilevanti tal-
billi jinghaddu flimkien il-perjodi kollha megqjusa taht Qorti tal-Gustizzja.
id-diversi ligijiet nazzjonali bl-iskop li jinkiseb u jinzamm
id-dritt ghal benefic¢ji u bl-iskop li jkun ikkalkulat
l-ammont ta’ beneficcji, u billi jinghataw benefic¢ji ghad-
diversi kategoriji ta’ persuni koperti minn dan (22) Minhabba l-posizzjoni specifika ta’ persuni li ghandhom
ir-Regolament. pretensjoni ghal pensjoni, ta’ pensjonanti u tal-membri tal-

familji taghhom, huwa mehtieg li jkun hemm
disposizzjonijiet li jirregolaw assigurazzjoni marbuta mal-
mard adattati ghal din is-sitwazzjoni.

(15) Sabiex tkun evitata sitwazzjoni fejn ikun hemm overlapping
fid-disposizzjonijiet ta’ legislazzjoni nazzjonali li japplikaw
lgflial sitwazzjoni v&_la??da by sal?lex {kupu evitati (23) Minhabba d-differenzi bejn id-diversi sistemi nazzjonali,
-komplikazzjonijiet li jinqalghu fsitwazzjoni bhal din, h : Ji Lstati Memmbi ii du. fein ik b
huwa mehtieg li persuni li jiccaqalqu gewwa 1-Komunita bﬁwz;xlleraq sttt d.ei{m gjiPPYOVb " ?P ! ?n p(,);lSI d-
jkunu suggetti ghal skema ta’ sigurta so¢jali ta’ Stat Mem- d.l’ ghatrattament medixu gha’ membri tal-lamiya ta hac-
bru wiched biss, iema li jahdmu bejn il-fruntieri fl-Istat Membru fejn dawn

jezercitaw l-attivita taghhom.

(16) Fil-Komunita, bhala principju, ma tezistix gustifikazzjoni (24) Huwa mehtieg li jkunu stabbiliti disposizzjonijiet specifici

biex drittijiet ta’ sigurta so¢jali jsiru dipendenti fuq il-post
ta’ residenza tal-persuna koncernata; madanakollu,
fkazijiet specifici, b'mod partikolari fir-rigward ta’
benefic¢ji marbuta mal-kuntest ekonomiku u sogjali tal-
persuna involuta, il-post ta’ residenza jista’ jittiched in
konsiderazzjoni.

li jassiguraw li ma jkunx hemm overlapping ta’ benefic¢ji
marbuta mal-mard li jinghataw in natura u beneficcji mar-
buta mal-mard li jinghataw fi flus u li huma ta’ l-istess tip
bhal dawk li kienu s-suggett tad-decizjonijiet tal-Qorti tal-
Gustizzja fil-Kaz C-215/99 Jaunch u C-160-96 Molenaar,
sakemm dawk il-benefic¢ji jkopru l-istess riskju.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Fir-rigward ta’ benefi¢c¢ji marbuta ma’ accidenti fuq
il-xoghol u mard marbut max-xoghol, ghandhom ikunu
stabbiliti regoli bil-ghan 1li tinghata protezzjoni lis-
sitwazzjoni ta’ persuni li huma residenti jew li joqoghdu fi
Stat Membru differenti mill-Istat Membru kompetenti.

Fir-rigward ta’ benefi¢¢ji marbuta ma’ l-invalidita, ghandha
tkun ippreparata sistema ta’ kordinazzjoni li tirrispetta
l-karatteristici specifici tal-legislazzjoni nazzjonali, b'mod
partikolari fejn ghandu x%jagsam ir-rikonoxximent ta’
l-invalidita u l-aggravazzjoni marbuta maghha.

Huwa mehtieg li tkun mahsuba sistema ghall-ghoti ta’
benefic¢ji marbuta ma’ l-eta u beneficdji lil superstiti fejn
il-persuni koncernati kienu suggetti ghal-legislazzjoni ta’
Stat Membru wiehed jew aktar minn Stat Membru wiehed.

Hemm il-htiega li jkun determinat l-ammont ta’ pensjoni
ikkalkulat skond il-metodu uzat ghall-ghadd flimkien u
ghall-kalkulazzjoni pro rata u garantit mil-ligi tal-Komunita
fejn l-applikazzjoni ta’ legislazzjoni nazzjonali, inkluzi
regoli dwar ir-riduzzjoni, sospensjoni jew twaqgif, tkun
anqas favorevoli mill-metodu msemmi.

Sabiex haddiema immigranti u s-superstiti taghhom ikunu
protetti minn applikazzjoni harxa z-zejjed tar-regoli
nazzjonali dwar riduzzjoni, sospensjoni jew tnehhija,
huwa mehtieg li jkunu inkluzi disposizzjonijiet li jirrego-
law b’mod strett l-applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli

Kif il-Qorti tal-Gustizzja stqarret diversi drabi, il-Kunsill
mhux megqjus bhala kompetenti sabiex jghaddi regoli li
jimponu restrizzjoni fuq l-overlapping ta’ zZewg pensjonijiet,
jew aktar, miksuba fi Stati Membri differenti billi jitnaqqas
l-ammont ta’ pensjoni miksuba biss taht ligi nazzjonali.

Skond il-Qorti tal-Gustizzja, hija l-legislatura nazzjonali li
ghandha ddahhal regoli bhal dawn waqt li fl-istess hin tir-
rikonoxxi li hija l-legislatura Komunitarja li ghandha
tistabbilixxi I-limiti sa fejn ghandhom ikunu applikati
id-disposizzjonijiet  nazzjonali dwar ir-riduzzjoni,
sospensjoni jew twaqqif.

Sabiex tkun inkoraggita l-mobilita ta’ haddiema, huwa xie-
raq li, b'mod partikolari, tkun facilitata t-tfittxija ghal imp-
jieg fid-diversi Stati Membri; ghaldaqstant, huwa mehtieg li
tkun assigurata koperazzjoni aktar fil-qrib u aktar effettiva
bejn l-iskemi ta’ assigurazzjoni ghal meta persuna ma
tkunx impjegata u s-servizzi ta’ impjieg ta’ I-Istati Membri
kollha.

(33)

(34)

(37)

(38)

Huwa mehtieg li fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament ikunu
inkluzi skemi ta’ gabel l-irtirar mix-xoghol. Dan sabiex,
skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, ikunu
garantiti t-trattament ugwali u l-possibbilta li benefic¢ji ta’
gabel l-irtirar mix-xoghol jkunu esportati u anki I-ghoti ta’
benefi¢¢ji marbuta mal-familja u mal-kura tas-sahha lill-
persuna koncernata; madanakollu, r-regola dwar l-ghadd
ta’ perjodi ma ghandhiex tkun inkluza minhabba li numru
limitat hafna ta’ Stati Membri ghandhom skemi statutarji
ta’ qabel l-irtirar mix-xoghol.

Minhabba i benefi¢c¢ji marbuta mal-familja ghandhom
ambitu  wiesgha hafna, 1i jaghtu protezzjoni
fsitwazzjonijiet li jistghu jkunu deskritti bhala klassici kif
ukoll fsitwazzjonijiet li huma ta’ natura aktar specifika,
b'dan l-ahhar tip ta’ beneficju jkun is-suggett tad-
decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kazijiet Maghquda
C-245/94 and C-312/94 Hoever u Zachow u Kaz
C-275/96 Kuusijarvi, huwa mehtieg li dawn il-benefic¢ji
jkunu regolati.

Sabiex ikunu evitati kazijiet ta’ overlapping fejn din ma
tkunx mixtieqa, hemm il-htiega li jkunu stabbiliti regoli ta’
prijorita fir-rigward ta’ benefi¢¢ji marbuta mal-familja li jin-
ghataw taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti
u taht il-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru li fih huma resi-
denti I-membri tal-familja.

Flus moghtija ghall-manteniment jista’ jintalbu lura
minhabba li huma mahsuba sabiex ipattu ghan-nuqqas ta’
genitur li jhares l-obbligu legali tieghu jew taghha li jmantni
jew tmantni t-tifel jew tifla tieghu jew taghha, liema obbligu
huma mnissel mil-ligi tal-familja. Ghaldagstant, dawn
l-ghotjiet ma ghandhomx jitqiesu bhala benefic¢ju dirett
mill-ghajnuna kollettiva favur il-familji. Minhabba dawn
il-partikolarijiet, ir-regoli ta’ kordinazzjoni ma ghandhomx
ikunu applikati fil-kaz ta’ dawn I-ghotjiet ta’ flus ghall-
manteniment.

Kif stqarret diversi drabi 1-Qorti tal-Gustizzja,
disposizzjonijiet li joholqu derogi mill-princ¢ipju ta’
l-esportabilita ta’ benefic¢ji ta’ sigurta socjali ghandhom
ikunu interpretati b’'mod strett. Dan ifisser li dawn jistghu
jkunu applikati biss ghal benefic¢ji li jissodisfaw
l-kondizzjonijiet specifikati. Ghaldagstant, il-Kapitolu 9
tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament japplika biss ghal dawk
il-beneficgji li huma beneficéji specjali u benefic¢ji mhux
kontributorji u li huma mnizzla fl-Anness X ta’ dan
ir-Regolament.

Huwa mehtieg li tkun stabbilita Kummissjoni Amminis-
trattiva maghmula minn rapprezentat tal-gvern ta’ kull Stat
Membru u li tkun responsabbli, b’'mod partikolari, biex
titratta l-mistogsijiet amministrattivi kollha jew mistogsi-
jiet ta’ interpretazzjoni dwar id-disposizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, u biex tinkoraggixxi aktar koperazzjoni
bejn 1-Istati Membri.
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(39) Instab li l-izvilupp u l-uzu ta’ servizzi ghall-ipprocessar tad- Skond il-princ¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak

(40)

(41)

(42)

data ghall-iskambju ta’ informazzjoni jehtiegu I-holgien ta’
Kummissjoni Teknika, taht il-patrocinju tal-Kummissjoni
Amministrattiva, li jkollha responsabbiltajiet specifici fil-
gasam ta’ l-ipprocessar tad-data. L-uzu ta’ servizzi ghall-
ipprocessar tad-data ghall-iskambju ta’ data bejn
istituzzjonijiet jehtieg disposizzjonijiet li jiggarantixxu li
d-dokumenti skambjati jew mahruga permezz ta’ mezzi
elettroni¢i jkunu accettati bhala ekwivalenti ghal
dokumenti tal-karti.

Dawn l-iskambji ghandhom isiru skond
id-disposizzjonijiet Komunitarji dwar il-protezzjoni tal-
persuni naturali fir-rigward ta’ l-ipprocessar u l-moviment
liberu ta’ data personali.

Sabiex tkun facilitata l-applikazzjoni tar-regoli ta’ kordi-
nazzjoni, huwa mehtieg li jkunu stabbiliti disposizzjonijiet
specjali 1i jikkorrispondu ghall-karatteristici specjali tal-
legislazzjoni nazzjonali.

Skond il-principju ta’ proporzjonalita, skond l-argument
favur l-estenzjoni ta’ dan ir-Regolament ghac-cittadini
kollha ta’ 1-Unjoni Ewropea u sabiex tinstab soluzzjoni li
tichu in konsiderazzjoni kull restrizzjoniji li tista’ tkun
marbuta mal-karatteristici specjali ta’ sistema ibbazata fuq
residenza, deroga specjali permezz ta’ I-Anness XI - dahla
“DENMARK”, limitata ghall-intitolar ta’ pensjoni so¢jali
esklussivament fir-rigward tal-kategorija I-gdida ta’ persuni
li mhumiex attivi, u li fir-rigward taghhom kien estiz dan
ir-Regolament, kienet meqjusa bhala xierqa minhabba
li dawk il-pensjonijiet jistghu jkunu esportati wara perjodu
ta’ ghaxar snin ta’ residenza taht il-legislazzjoni Daniza
applikabbli (I-Att dwar il-Pensjoni).

Skond il-principju ta’ trattament ugwali, deroga specjali
permezz ta’ l-Anness XI - dahla “FINLANDJA”, limitata ghal
pensjonijiet nazzjonali ibbazati fuq ir-residenza, titqies
bhala xierqa minhabba l-karatteristici specjali tal-
legislazzjoni Finlandiza dwar is-sigurta sogjali li l-objettiv
taghha huwa li jkun assigurat li l-ammont tal-pensjoni
nazzjonali ma jistax ikun anqas mill-ammont tal-pensjoni
nazzjonali  ikkalkulata  bhallikiecku I-perjodi ta’
assigurazzjoni kollha maghmula fi Stat Membru iehor
kienu maghmula fil-Finlandja.

Huwa mehtieg li jkun introdott Regolament gdid sabiex jir-
revoka r-Regolament (KEE) Nru 1408/71. Madanakollu,
huwa mehtieg li r-Regolament (KEE) Nru 1408/71 jibqa’
fis-sehh u jibqa’ jkollu effett legali ghall-ghanijiet ta’ certi
atti Komunitarji u ghall-ghanijiet ta'ftehim li taghhom
il-Komunita hija parti, sabiex tkun assigurata Certezza
legali.

Minhabba li l-objettiv ta’ l-azzjoni proposta, jigifieri
l-mizuri ta’ kordinazzjoni sabiex jiggarantixxu li d-dritt ta’
moviment liberu ta’ persuni jkun jista’ jigi ezercitat b’'mod
effettiv, ma jistax jintlahaq kif suppost mill-Istati Membri u
jista’ ghaldagstant, minhabba I-livell u l-effetti ta’ dik
l-azzjoni, jintlahaq ahjar fuq livell Komunitarju,
il-Komunita tista’ tadotta mizuri skond il-prin¢ipju ta’ sus-
sidjarjeta  kif  stabbilit fl-Artikolu 5  tat-Trattat.

l-Artikolu, dan il-Regolament ma jagbizx dak li huwa meh-
tieg sabiex jintlahaq dak l-objettiv,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT

TITOLU 1

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

(@)

“attivita bhala persuna impjegata” tfisser kwalunkwe attivita
jew sitwazzjoni ekwivalenti meqjusa bhala attivita ghall-
ghanijiet tal-legislazzjoni dwar is-sigurta socjali ta’ l-Istat
Membru li fih tezisti din l-attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti;

“attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha” tfisser
kwalunkwe attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti megjusa
bhala attivita ghall-ghanijiet tal-legislazzjoni dwar is-sigurta
socjali ta’ I-Istat Membru li fih tezisti din l-attivita jew
sitwazzjoni ekwivalenti;

“persuna assigurata”, fil-kuntest tal-ferghat tas-sigurta sogjali
koperti minn Titolu III, Kapitoli 1 u 3, tfisser kwalunkwe
persuna li tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega taht
il-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru kompetenti taht Titolu II
biex ikollu d-dritt ghal benefic¢ji, dejjem waqt li jittiehdu in
konsiderazzjoni d-disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament;

“impjegat mac-civil” tfisser persuna megqjusa bhala tali jew
trattata bhala tali mill-Istat Membru li tieghu hija suggetta
l-amministrazzjoni li timpjega lil din il-persuna;

“skema specjali ghall-impjegati mac-¢ivil” tfisser kwalunkwe
skema ta’ sigurta socjali li hija differenti mill-iskema generali
ta’ sigurta socjali li tapplika ghal persuni impjegati fl-Istat
Membru koncernat u li ghaliha huma suggetti l-impjegati
mac-¢ivil kollha, jew certi kategoriji minnhom;

“haddiema bejn il-fruntieri” tfisser kwalunkwe persuna li
twettaq attivita bhala impjegata jew bhala persuna li tahdem
ghal rasha fi Stat Membru u li toqghod fi Stat Membru iehor
fejn din il-persuna tirritorna, bhala regola, kuljum jew ta’

l-anqas darba fil-gimgha;

“refugjat” ghandu jkollha t-tifsira moghtija lilha fl-Artikolu 1
tal-Konvenzjoni dwar I-Istatus ta’ Refugjati, iffirmata f Geneva
fit-28 ta’ Lulju 1951;
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(h) “persuna minghajr Stat” ghandu jkollha t-tifsira moghtija Ewropea. Din id-dikjarazzjoni ghandha tkun ippubblikata
lilha fl-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar I-Istatus ta’ Persuni wkoll fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea;
minghajr Stat, iffirmata fi New York fit-28 ta’ Settem-
bru 1954;
(m) “awtorita kompetenti” tfisser, fir-rigward ta’ kull Stat Mem-
bru, il-Ministru, il-Ministri jew awtorita ekwivalenti ohra res-
(i) “membru tal-familja” tfisser ponsabbli ghal skemi ta’ sigurta so¢jali fl-Istat Membru
koncernat kollu jew fxi parti minnu;
1. () kwalunkwe persuna definita jew rikonoxxuta bhala
membru tal-familja jew indikata bhala membru tad- (n) “Kummissjoni Amministrattiva” tfisser il-kummissjoni
dar mil-legislazzjoni li tahtha jinghataw il-benefic¢ji; msemmija fl-Artikolu 71;
(ii) fir-rigward ta’ benefic¢ji moghtija in natura skond (0) “Regolament ta’ Implimentazzjoni” tfisser ir-Regolament
it-Titolu III, Kapitolu 1 dwar benefi¢¢ji marbuta mal- imsemmi fl-Artikolu 89:
mard, benefic¢ji ta’ maternita u  beneficdji
ekwivalenti ta’ paternita, kwalunkwe persuna defi-
nita jew rikonoxxuta bhala membru tal-familji jew
indikata bhala membru tad-dar mil-legislazzjoni ta’ (p) “istituzzjoni” tfisser, fir-rigward ta’ kull Stat Membru,
l-Istat Membru fejn din il-persuna ghandha l-organu jew l-awtorita responsabbli mill-applikazzjoni tal-
r-residenza taghha; legislazzjoni kollha jew ta’ parti minnha;
2. Jekk il-legislazzjoni ta’ Stat Membru li hija applikabbli (q) “istituzzjoni kompetenti” tfisser:
taht is-subparagrafu 1 ma taghmilx distinzjoni bejn
membri tal-familji u persuni ohra li tapplika ghalihom,
ir-ragel jew il-mara, l-ulied minorenni, u l-ulied li Y listituzzioni Ti 1 kone " .
ghandhom l-eta taghhom izda ghadhom jiddependu fuq ) -1st1;11;122)0n1 . _lperﬂll.rf{a -onger}?altb] u?“gss.lgurat
il-genituri ghandhom jitgiesu bhala membri tal-familja; maghha meta ssir l-applikazzjoni ghal benefic¢ju; jew
3. Jekk, taht il-legislazzjoni applikabbli taht is-subpara- (i) l-istitgz;joni li minnha 1‘-.p_e”rs-una k.pn_éernata hija jew
grafi 1 u 2, persuna titqies bhala membru tal-familja jew tkun mgtolata ghfﬂ, beneficji ]ekk hija Jew membru Jew
membru tad-dar biss jekk hija tghix fl-istess dar mal- membn tal-familja  taghha J.kouha Jew }koll}.lorp
persuna assigurata jew mal-persuna pensjonanta, din }r-remdenza fl-Istat Membru fejn tinstab l-istituzzjoni;
il-kondizzjoni ghandha titqies bhallikieku sodisfatta jekk Jew
il-persuna koncernata tiddependi primarjament fuq
il-persuna assigurata jew fuq il-persuna pensjonanta;
(ili) l-istituzzjoni indikata mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat
Membru koncernat; jew
() “residenza” tfisser il-post fejn persuna ghandha r-residenza
abitwali taghha;
(iv) fil-kaz ta’ skema marbuta ma’ l-obbligu ta’ min ihaddem
fir-rigward tal-benefic¢ji stabbiliti fl-Artikolu 3(1), jew
(k) “zjara” tfisser residenza temporanja; il-persuna li thaddem jew li tassigura koncernata jew,
fin-nuqqas ta’ dawn, l-organu jew l-awtorita indikata
mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru koncernat;
() “legislazzjoni” tfisser, fir-rigward ta’ kull Stat Membru, ligi-
jiet, regolamenti u disposizzjonijiet statutorji ohra u kull
mizuri ta’ implimentazzjoni ohra kollha marbutin mal- (r) “istituzzjoni tal-post ta’ residenza” u “istituzzjoni tal-post taz-
ferghat tas-sigurta so¢jali koperti mill-Artikolu 3(1); zjara” jfissru, rispettivament, l-istituzzjoni li hija kompetenti
biex taghti benefic¢ji fil-post fejn il-persuna koncernata
ghandha r-residenza taghha u l-istituzzjoni li hija kompetenti
) . .. e ) biex taghti beneficgji fil-post fejn il-persuna koncernata
X X1 Jservu DIEX  Jimpin 18 nistrata minn dik l-istituzzjoni jew, fejn ma tezistix
assigurazzjoni li johrog mil-ligijiet u mir-regolamenti msem- istituzzjoni ta’ dan it-tip, l-istituzzjoni indikata mill-awtorita
mija fis-subparagrafu precedenti jew li kienu s-suggett ta’ kompetenti ta’ -Istat Membru koncernat:
decizjoni mill-awtoritajiet pubblici li ghamlithom obbliga- '
torji jew li wessghat l-ambitu taghhom, sakemm I-Istat Mem-
bru koncernat jaghmel dikjarazzjoni dwar dan. Din
id-dikjarazzjoni ghandha tkun innotifikata lill-President tal- () “Stat Membru kompetenti” tfisser I-Istat Membru fejn tinstab

Parlament Ewropew u lill-President tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni

l-istituzzjoni kompetenti;
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(t) “perjodu ta’ assigurazzjoni” tfisser perjodi ta’ kontribuzzjoni, Artikolu 2

impjieg jew impjieg ghal rashom kif definiti jew rikonoxxuti
bhala perjodi ta’ assigurazzjoni mil-legislazzjoni li tahthom
ikunu maghmulin jew megjusin bhala maghmula, u l-perjodi
kollha megjusin bhala tali, fejn il-legislazzjoni msemmijja
tqishom bhala ekwivalenti ghal perjodi ta’ assigurazzjoni;

“perjodu ta’ impjieg” jew “perjodu ta’ impjieg ghal rashom”
tfisser perjodi definit jew rikonoxxuti bhala tali mil-
legislazzjoni li kienu maghmulin tahtha, u l-perjodi kollha
megjusin bhala tali, fejn il-legislazzjoni msemmija tqishom
bhala ekwivalenti ghal perjodi ta’ impjieg jew ghal perjodi ta’
impjieg ghal rashom;

“perjodu ta’ residenza” tfisser perjodi definiti jew rikonoxxuti
bhala tali mil-legislazzjoni li tahtha kienu maghmulin jew
megjusin bhala maghmulin;

“pensjoni” tkopri mhux biss pensjonijiet imma wkoll
benefi¢cji moghtijin bhala somma wahda fdaqqa li jistghu
jinghataw minflok il-pensjoni u hlas fil-forma ta’ hlas lura ta’
kontribuzzjonijiet u, minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet
tat-Titolu III, zidied fuq bazi ta’ valutazzjoni mill-gdid jew
allowances supplimentarji;

“beneficji ta’ gabel l-irtirar” tfisser: il-benefic¢ji kollha mogh-
tija fi flus, minbarra benefic¢ji marbuta mal-fatt li persuna ma
tkunx impjegata jew benefic¢ji marbuta ma’ I-eta moghtija
qabel l-eta ta’ l-irtirar, moghtija minn eta specifika lil had-
diema li naqqsu, waqfu jew issospendew l-attivitajiet tagh-
hom li jrendu dhul sa I-eta li fiha jikkwalifikaw ghal pensjoni
marbuta ma’ l-eta jew pensjoni ta’ rtirar kmieni mix-xoghol,
u li I-ghoti taghhom ma jiddependix minn jekk il-persuna
koncernata tkunx disponibbli ghas-servizzi ta’ impjieg ta’
I-Istat kompetenti; “benefic¢ji marbuta ma’ l-eta moghtija
qgabel l-eta ta’ l-irtirar” tfisser benefic¢ji moghti qabel persuna
tilhaq l-eta li tintitola ghal pensjoni u li jew tibga’ tinghata
wara li persuna tilhaq l-eta msemmija jew li tinbidel minn
benefic¢ju iehor marbut ma’ I-eta;

“shotja tal-mewt” tfisser pagament ta’ darba fil-kaz ta’ mewt,
minbarra l-benefic¢ji li jinghataw fsomma wahda shiha
msemmija fis-subparagrafu w;

“benefic¢ju marbut mal-familja” tfisser il-benefic¢ji kollha in
natura jew fi flus mahsuba biex jaghmlu tajjeb ghall-ispejjez
tal-familja, minbarra ghotjiet ta’ pagamenti ghall-
manteniment u allowances spec¢jali marbutin mat-twelid ta’
tarbija u ma’ adozzjoni msemmija fl-Anness L.

Persuni koperti

1. Dan ir-Regolament ghandhu japplika ghal ¢ittadini ta’ Stat
Membru, persuni minghajr Stat u refugjati li ghandhom
ir-residenza taghhom fi Stat Membru li huma jew li kienu suggetti
ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru jew ta’ aktar minn Stat Mem-
bru wiehed, kif ukoll ghall-membri tal-familji taghhom u ghas-
superstiti taghhom.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghas-superstiti ta’
persuni li kienu suggetti ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed
jew ta’ aktar minn Stat Membru wiched, irrispettivament min-
nazzjonalita ta’ dawn il-persuni, fejn is-superstiti taghhom huma
¢ittadini ta’ Stat Membru jew persuni minghajr Stat jew refugjati
li ghandhom ir-residenza taghhom f'wiehed mill-Istati Membri.

Artikolu 3

Ogsma koperti

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal-legislazzjoni kollha li
tikkoncerna I-ferghat li gejjin tas-sigurta socjali:

(a) benefic¢ji marbutin mal-mard;

(b) beneficgji ta” maternita u benefic¢ji ekwivalenti ta’ paternita;
(¢) benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita;

(d) benefic¢ji marbuta ma’ l-eta;

(e) benefic¢ji ghas-superstiti;

(f) benefic¢ji marbutin ma’ incidenti fuq il-post tax-xoghol u
mard marbut max-xoghol;

(2) ghotjiet marbutin ma’ mewt;

(h) beneficcji moghtija lil persuni li ma jkunux impjegati;
(i) beneficgji ta’ gabel l-irtirar;

() beneficcji marbuta mal-familja.

2. Sakemm l-Anness XI ma jghidx mod iehor, dan ir-Regolament
ghandu japplika ghal skemi generali u spegjali ta’ sigurta so¢jali,
kemm jekk kontributorji u kemm jekk le, u ghal skemi marbutin
ma’ l-obbligi ta’ min ihaddem jew ta’ sid il-vapur.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal benefic¢ji spec-
jali, i mhumiex kontributorji, li jinghataw fi flus u i huma koperti
mill-Artikolu 70.
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4. Madanakolu, id-disposizzjonijiet tat-Titolu III ta’ dan
ir-Regolament ma ghandhomx jolqtu d-disposizzjonijiet legislat-
tivi ta’ xi Stat Membru dwar l-obbligi ta’ sid il-vapur.

5. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal ghajnuna sogjali
jew medika jew ghal skemi ta’ benefic¢ji ghal vittmi tal-gwerra jew
ghal konsegwenzi tal-gwerra.

Artikolu 4

Trattament ugwali

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, persuni li
ghalihom japplika dan ir-Regolament ghandhom igawdu l-istess
benefic¢ji u ghandhom ikunu suggetti ghall-istess obbligi taht
il-legislazzjoni ta’ kull Stat Membru dags li kieku kienu ¢ittadini ta’
dak l-Istat Membru.

Artikolu 5

Trattament ugwali ta’ benefi¢cji, dhul, fatti u kazijiet

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod ichor, u fid-dawl tad-
disposizzjonijiet specjali ta’ implimentazzjoni stabbiliti, ghandu
japplika dan li gej:

(a) meta, taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti,
ir-riceviment ta’ benefic¢ji tas-sigurta socjali u ta’ dhul ichor
johlogq certi effetti legali, id-disposizzjonijiet rilevanti ta’ dik
il-legislazzjoni ghandhom japplikaw ukoll ghar-riceviment ta’
benefic¢ji ekwivalenti miksuba taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru iehor u ghal dhul miksub fi Stat Membru ichor;

Cx

meta, taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti,
jkunu attribwiti Certi effetti legali meta jsehhu certi fatti jew
kazijiet, dak I-Istat Membru ghandu jgis fatti u kazijiet simili
li jsehhu fi kwalunkwe Stat Membru bhallikieku sehhew fit-
territorju tieghu.

Artikolu 6

Ghadd flimkien ta’ perjodi

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod ichor, l-istituzzjoni
kompetenti ta’ Stat Membru li I-legislazzjoni tieghu taghmel:

— il-kisba, iz-zamma, id-dewmien jew l-irkupru tad-dritt ghal
benefic¢ji,

— l-applikazzjoni ta’ legislazzjoni, jew

— l-access ghal jew l-ezenzjoni minn assigurazzjoni obligatorja,
minn assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja jew
volontarja,

kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, imp-
jieg, impjieg ghal rashom jew residenza, ghandha, sa fejn ikun
hemm bzonn, tqgis perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg, impjieg ghal
rashom jew residenza maghmula taht il-legislazzjoni ta’ xi Stat
Membru iehor bhallikicku kienu perjodi maghmula taht
il-legislazzjoni applikabbli.

Artikolu 7

Rinunzja ta’ regoli dwar ir-residenza

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, benefic¢ji i flus
moghtija taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed jew ta’ aktar
minn Stat Membru wiched jew taht dan ir-Regolament, ma
ghandhomx ikunu suggetti ghal xi riduzzjoni, bidla, sospensjoni,
waqfa jew sekwestru minhabba I-fatt li l-benefi¢jarju jew
il-membri tal-familja tieghu jew taghha jkollhom ir-residenza
taghhom fi Stat Membru iehor u mhux fl-Istat Membru fejn tinstab
l-istituzzjoni responsabbli ghall-ghoti ta’ benefic¢ji.

Artikolu 8

Relazzjonijiet bejn dan ir-Regolament u strumenti ohra ta’
kordinazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jiechu post kull konvenzjoni dwar
is-sigurta so¢jali applikabbli bejn l-Istati Membri li jaqghu
fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament. Madanakollu, certi
disposizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet dwar is-sigurta socjali magh-
mula bejn l-Istati Membri qabel il-jum li fih jibda japplika dan
ir-Regolament, ghandhom jibqghu japplikaw jekk huma aktar
favorevoli ghall-beneficjarji jew jekk huma I-frott ta’ ¢irkostanzi
storici specifici jew jekk l-effett taghhom huwa ghal perjodu limi-
tat. Biex jibqghu japplikaw, dawn id-disposizzjonijiet ghandhom
jitnizzlu fl-Anness II. Jekk, minhabba ragunijiet oggettivi, ma
jkunx possibbli li dawn id-disposizzjonijiet ikunu applikati ghall-
persuni kollha li ghalihom japplika dan ir-Regolament, dan
ghandu jkun specifikat.

2. Zewg Stati Membri jew aktar jistghu, jekk ikun hemm il-bzonn,

jikkonkludu konvenzjonijiet bejniethom ibbazati fuq il-principji
ta’ dan ir-Regolament u skond l-ispirtu ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 9

Dikjarazzjonijiet mill-Istati Membri dwar l-ambitu ta’ dan
ir-Regolament

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw bil-miktub [ill-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar id-dikjarazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 1(1), dwar il-legislazzjoni u l-iskemi msem-
mija fl-Artikolu 3, dwar il-konvenzjonijiet maghmula skond
l-Artikolu 8(2) u dwar il-benefic¢ji minimi msemmija fl-Arti-
kolu 58 u dwar emendi sostanzjali li jsiru aktar tard. Dawn
in-notifiki ghandhom jindikaw id-data ta’ meta jidhlu fis-sehh
il-ligijiet u l-iskemi koncernati jew, fil-kaz tad-dikjarazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 1(1), id-data minn meta dan ir-Regolament
jibda japplika ghall-iskemi specifikati fid-dikjarazzjonijiet ta’
I-Istati Membri.

2. Dawn in-notifiki ghandhom jintbaghtu lill-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej kull sena u ghandhom ikunu ippubblikati
fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 10
Prevenzjoni ta’ overlapping ta’ benefic¢ji

Sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, dan ir-Regolament la
ghandu jaghti u lanqas izomm id-dritt ghal diversi benefic¢ji ta’
l-istess tip ghall-istess perjodu ta’ assigurazzjoni obbligatorja.

TITOLU II

DETERMINAZZJONI TA’ LIEMA LEGISLAZZJONI TAPPLIKA

Artikolu 11

Regoli generali

1. Il-persuni li ghalihom japplika dan ir-Regolament ghandhom
ikunu suggetti ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed biss. Din
il-legislazzjoni ghandha tkun determinata skond dan it-Titolu.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan it-Titolu, persuni li qeghdin jir¢ievu
beneficcji fi flus minhabba jew bhala konsegwenza ta’ l-attivita
taghhom bhala persuni impjegati jew bhala persuni impjegati ghal
rashom, ghandhom jitqiesu bhallikieku geghdin iwettqu din
l-attivita. Dan ma japplikax ghal pensjonijiet marbuta ma’
l-invalidita, pensjonijiet ta’ I-eta, pensjonijiet tas-superstiti jew ghal
pensjonijiet marbutin ma in¢identi fuq il-post tax-xoghol jew ma’
mard marbut max-xoghol jew ghal benefic¢ji fi flus marbutin ma’
mard li jkopru trattament ghal perjodu mhux determinat.

3. Bla hsara ghall-Artikolu 12 sa 16:

(a) persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha fi Stat Membru ghandha tkun
suggetta ghal-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru;

(b) persuna impjegata mac-Civil ghandha tkun suggetta ghal-
legislazzjoni ta’ l-Istat Membru li ghalih hija suggetta
l-amministrazzjoni li timpjegah jew li timpjegaha;

(¢) persuna li tircievi benefi¢¢ji minhabba li ma tahdimx skond
l-Artikolu 65 taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn
ghandha r-residenza taghha, ghandha tkun suggetta ghal-
legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru;

(d) persuna msejha jew imsejha mill-gdid biex isservi fil-forzi
armati jew biex taghmel servizz mac-¢ivil fi Stat Membru,
ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta’ dak l-Istat Mem-
bru;

() kull persuna ohra li ghaliha ma japplikawx is-subparagrafi (a)
sa (d) ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru fejn ghandha r-residenza taghha: dan izda minghajr hsara
ghal disposizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament li jiggaran-
tixxu beneficgji taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor jew
ta’ Stati Membri ohra.

4. Ghall-ghanijiet ta’ dan it-Titolu, attivita bhala persuna impje-
gata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha mwettqa fuq vapur li
jbahhar taht il-bandiera ta’ Stat Membru ghandha titqies bhala

attivita mwettqa f'dak I-Istat Membru. Madanakollu, persuna imp-
jegata fuq vapur li jbahhar taht il-bandiera ta’ Stat Membru izda
mhallas ghal din l-attivita minn impriza jew persuna li ghandha
l-ufficju registrat taghha jew il-post tan-negozju taghha fi Stat
Membru iehor, ghandu jkun suggett ghal-legislazzjoni ta’ dan
I-Istat Membru jekk il-persuna koncernata ghandha r-residenza
taghha fdan I-Istat. L-impriza jew il-persuna li thallas il-paga
ghandha titgies bhala l-persuna li thaddem ghall-ghanijiet tal-
legislazzjoni msemmija.

Artikolu 12

Regoli specjali

1. Persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata fi Stat
Membru fisem il-principal taghha, liema princ¢ipal normalment
iwettaq l-attivitajiet tieghu hemmhekk, u li tintbaghat mill-
principal taghha fi Stat Membru iehor biex tahdem fisem
il-principal ghandha tibqa’ suggetta ghal-legislazzjoni ta’ l-ewwel
Stat Membru sakemm mhux mahsub li x-xoghol idum aktar minn
24 xahar u sakemm din il-persuna ma ntbaghtitx biex tichu post
persuna ohra.

2. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem
ghal rasha fi Stat Membru u li tmur biex twettaq attivita simili fi
Stat Membru iehor ghandha tibqa’ suggetta ghal-legislazzjoni ta’
l-ewwel Stat Membru sakemm l-attivita mhix mahsuba li ddum
aktar minn 24 xahar.

Artikolu 13

Twettiq ta’ attivitajiet £zewg Stati Membri jew aktar

1. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impje-
gata fzewg Stati Membri jew aktar ghandha tkun suggetta ghal:

(a) il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn ghandha r-residenza
taghha jekk din il-persuna twettaq parti sostanzjali ta’ l-attivita
taghha fdak I-Istat Membru jew jekk hija impjegata minn
diversi imprizi jew persuni li huma registrati jew li ghandhom
il-post tan-negozju taghhom fdiversi Stati Membri, jew

(b) il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn jinstab l-uffi¢ju registrat
jew il-post tan-negozju ta’ l-impriza jew tal-principal li thad-
dem lil din il-persuna, jekk din il-persuna ma twettagx parti
sostanzjali mill-attivitajiet taghha fl-Istat Membru fejn
ghandha r-residenza.

2. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem
ghal rasha fzewg Stati Membri jew aktar ghandha tkun suggetta
ghal:

(a) il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn ghandha r-residenza
taghha jekk hija twettaq parti sostanzjali mill-attivita taghha
fdak I-Istat Membru; jew

(b) il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn jinstab il-qofol ta’
l-interess taghha, jekk din il-persuna ma ghandhiex il-post tar-
residenza taghha fwiehed mill-Istati Membri fejn hija twettaq
parti sostanzjali mill-attivita taghha.
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3. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impje-
gata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha fi Stati Membri dif-
ferenti ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru fejn hija twettaq attivita bhala persuna impjegata jew, jekk
twettaq attivita bhal din fzewg Stati Membri jew aktar, ghal-
legislazzjoni determinata skond il-paragrafu 1.

4. Persuna impjegata mac-¢ivil minn Stat Membru wiehed u li
twettaq attivita bhala persuna impjegata jew/u bhala persuna li
tahdem ghal rasha fi Stat Membru iehor jew fi Stati Membri ohra,
ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru li gha-
liha hija suggetta l-amministrazzjoni li timpjegaha.

5. Persuni msemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ghandhom ikunu trattati,
ghall-ghanijiet tal-legislazzjoni ~determinata skond dawn
id-disposizzjonijiet, bhallikieku kienu qeghdin iwettqu l-attivitajiet
kollha taghhom bhala persuni impjegati jew bhala persuni li
jahdmu ghal rashom fl-Istat Membru koncernat u bhallikieku
kienu qeghdin jir¢ievu d-dhul kollu taghhom fl-Istat Membru
koncernat.

Artikolu 14

Assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni kontinwata
mhux obbligatorja

1. L-Artikolu 11 sa 13 ma ghandhomx japplikaw ghal
assigurazzjoni volontarja jew ghal assigurazzjoni kontinwata
mhux obbligatorja sakemm, fir-rigward ta’ wahda mill-ferghat
imsemmija fl-Artikolu 3(1), fi Stat Membru tezisti biss skema ta’
assigurazzjoni volontarja.

2. Meta, minhabba l-legislazzjoni ta’ Stat Membru, il-persuna
koncernata hija suggetta ghal assigurazzjoni obligatorja fdak
I-Istat Membru, dik il-persuna ma tistax tkun suggetta ghal skema
ta’ assigurazzjoni volontarja jew ghal skema ta’ assigurazzjoni
kontinwata mhux obbligatorja fi Stat Membru ichor. Fil-kazijiet
l-ohra kolla fejn, ghal fergha partikolari, hemm l-ghazla bejn
diversi skemi ta’ assigurazzjoni volontarja jew skemi ta’
assigurazzjoni mhux obbligatorji kontinwati, il-persuna koncer-
nata ghandha taghzel biss l-iskema li trid hi.

3. Madanakollu, fir-rigward ta’ benefic¢ji marbutin ma’
l-invalidita, benefic¢ji marbuta ma’ l-eta u beneficcji tas-superstiti,
il-persuna koncernata tista’ taghzel l-iskema ta’ assigurazzjoni
volontarja jew l-iskema ta’ assigurazzjoni kontinwata mhux obbli-
gatorja ta’ Stat Membru, anke jekk din il-persuna hija suggetta
b’'mod obbligatorju ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor. Dan

izda biss jekk din il-persuna kienet suggetta, fxi stadju jew iehor
tal-karriera taghha, ghal-legislazzjoni ta’ l-ewwel Stat Membru
minhabba jew bhala konsegwenza ta’ attivita bhala persuna imp-
jegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha u jekk dan huwa
permess b'mod esplicitu jew implicitu taht il-legislazzjoni ta’
l-ewwel Stat Membru.

4. Jekk il-legislazzjoni ta’ xi Stat Membru jaghmel id-dhul fi
skema ta’ assigurazzjoni volontarja jew ta’ assigurazzjoni kontin-
wata mhux obbligatorja kondizzjonali fuq residenza fdak I-Istat
Membru, it-trattament ugwali ta’ residenza fi Stat Membru ichor,
kif stabbilit fl-Artikolu 5(b), ghandu japplika biss ghal persuni li
kienu suggetti, f'xi stadju fil-passat, ghal-legislazzjoni ta’ l-ewwel
Stat Membru minhabba attivita bhala persuna impjegata jew
bhala persuna li tahdem ghal rasha.

Artikolu 15

Impjegati awziljarji tal-Komunitajiet Ewropej

Fir-rigward ta’ disposizzjonijiet stabbiliti fl-iskema applikabbli
ghall-impjegati awziljarji tal-Komunitajiet Ewropej, minbarra
dawk id-disposizzjonijiet dwar allowances marbutin mal-familja,
dawn l-impjegati jistghu jaghzlu li jkunu suggetti
ghal-legislazzjoni ta’ Il-Istat Membru fejn huma mpjegati,
ghal-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru li ghaliha kienu suggetti
ezattament qabel jew ghal-legislazzjoni ta’ -Istat Membru li huma
¢ittadini tieghu. Dan id-dritt ghal ghazla, lijista’ jintuza darba biss,
ghandu jkollu effett mill-ewwel jum ta’ l-impjieg.

Artikolu 16

Eccezzjonijiet ghall-Artikoli 11 sa 15

1. Zewg Stati Membri jew aktar, l-awtoritajiet kompetenti ta’
dawn l-Istati Membri jew l-organi indikati minn dawn
l-awtoritajiet jistghu, permezz ta’ ftehim komuni, jahsbu ghal
eccezzjonijiet ghall-Artikoli 11 sa 15 fl-interess ta’ certi persuni
jew kategoriji ta’ persuni.

2. Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni
ta’ Stat Membri wiehed jew ta’ aktar minn Stat Membru wiehed u
li ghandha r-residenza taghha fi Stat Membru iehor tista’, fuq talba
taghha stess, tkun ezentata mill-applikazzjoni tal-legislazzjoni ta’
|-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha sakemm mhix
suggetta ghal dik il-legislazzjoni minhabba attivita bhala persuna
impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha.



05/Vol. 5

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 81

TITOLU III

DISPOSIZZJONIJIET SPECJALI DWAR ID-DIVERSI KATEGORIJI
TA’ BENEFICCJI

KAPITOLU 1

Benefic¢¢ji marbutin mal-mard, benefic¢ji ta’ maternita u beneficcji
ekwivalenti ta’ paternita

Taqsima 1

Persuni assigurati u membri tal-familji taghhom,
minbarra pensjonanti u membri tal-familji taghhom

Artikolu 17

Residenza fi Stat Membru li ma jkunx l-Istat Membru
kompetenti

Persuna assigurati, jew membri tal-familja taghhom, li ghandhom
il-post tar-residenza taghhom fi Stat Membru li mhux Il-Istat
Membru kompetenti ghandhom jirc¢ievu fl-Istat Membru fejn
ghandhom r-residenza taghhom benefic¢ji moghtija in natura
moghtija, fisem l-istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni
tal-post ta’ residenza, skond id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni li
hija tapplika, bhallikieku kienu assigurati taht il-legislazzjoni
msemmija.

Artikolu 18

Zjara fl-Istat Membru kompetenti meta l-post tar-residenza
jkun fi Stat Membru iehor - Regoli spe¢jali ghall-membri
tal-familji ta’ haddiema li jahdmu bejn il-fruntieri

1. Sakemm il-paragrafu 2 ma jghidx mod iehor, il-persuna assi-
gurata u l-membri tal-familja taghha msemmija fl-Artikolu 17
ghandhom ikunu intitolati wkoll ghal benefic¢ji moghtija in
natura sakemm ikunu qeghdin joqoghdu fl-Istat Membru
kompetenti. [-benefic¢ji moghtija in natura ghandhom jinghataw
mill-istituzzjoni kompetenti u bl-ispejjez ghaliha, skond
id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni li hija tapplika, bhallikieku
l-persuni koncernati kellhom ir-residenza taghhom fdak I-Istat
Membru.

2. Il-membri tal-familja ta’ haddiem li jahdem bejn il-fruntieri
ghandhom ikunu intitolati ghal benefi¢¢ji moghtija in natura
matul iz-zjara taghhom fl-Istat Membru kompetenti, sakemm dan
l-Istat Membru mhuwiex imnizzel fl-Anness III. Fdan il-kaz,
il-membri tal-familja ta’ haddiem li jahdem bejn il-fruntieri
ghandhom ikunu intitolati ghal benefi¢¢ji moghtija in natura
fl-Istat Membru kompetenti taht il-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 19(1).

Artikolu 19

Zjara barra -Istat Membru kompetenti

1. Sakemm il-paragrafu 2 ma jghidx mod ichor, persuna assigu-
rata u l-membri tal-familja taghha li joqoghdu fi Stat Membru li
mhux I-Istat Membru kompetenti ghandhom ikunu intitolati
ghall-benefic¢ji moghtija in natura li jkunu mehtiega minhabba

ragunijiet medici matul iz-zjara taghhom. It-tip ta’ benefic¢ji u
t-tul mahsub taz-zjara ghandhom jittichdu in konsiderazzjoni.
Dawn il-benefi¢c¢ji ghandhom jinghataw fisem l-istituzzjoni
kompetenti  mill-istituzzjoni  tal-post  taz-zjara, skond
id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni li din l-istituzzjoni tapplika,
bhallikieku il-persuni koncernati kienu assigurati taht din
il-legislazzjoni.

2. I[I-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tistabbilixxi lista ta’
benefic¢ji moghtija in natura li, sabiex jinghataw matul Zjara fi
Stat Membru ichor u minhabba ragunijiet prattici, jehtiegu ftehim
minn qabel bejn il-persuna koncernata u l-istituzzjoni li taghti
l-ghajnuna.

Artikolu 20

Vjaggar bl-iskop li jinghataw benefi¢¢ji moghtija in natura
- awtorizzazzjoni biex jinghata trattament xieraq barra
I-Istat Membru ta’ residenza

1. Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, persuna
assigurata li tivjagga lejn Stat Membru iehor bl-iskop i tircievi
benefi¢cji moghtija in natura waqt iz-zjara taghha, ghandha tikseb
awtorizzazzjoni mill-istituzzjoni kompetenti.

2. Persuna assigurata litkun awtorizzata mill-istituzzjoni
kompetenti biex tmur fi Stat Membru iehor bil-ghan li tircievi
t-trattament xieraq ghall-kondizzjoni taghha, ghandha tirc¢ievi
I-benefi¢c¢ji moghtija in natura moghtija, fisem I-istituzzjoni
kompetenti, mill-istituzzjoni  tal-post  taz-zjara, skond
id-disposizzjonijiet li dina tapplika, bhallikiecku kienet assigurata
taht din il-legislazzjoni. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata fejn
it-trattament koncernat huwa fost il-benefi¢c¢ji moghtija mil-
legislazzjoni fl-Istat Membru fejn il-persuna koncernata jkollha
l-post tar-residenza taghha u fejn din il-persuna ma tistax tinghata
dan it-trattament fi zmien li jista’ jkun gustifikat fuq ragunijiet
medici. L-istat prezenti tas-sahha tal-persuna u l-izvilupp probab-
bli tal-marda taghha ghandha jittiehdu in konsiderazzjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-
membri tal-familja ta’ persuna assigurata.

4. Jekk il-membri tal-familja ta’ persuna assigurata ghandhom
il-post tar-residenza taghhom fi Stat Membru differenti mill-Istat
Membru fejn il-persuna assigurata ghandha l-post tar-residenza
taghha, u dan l-Istat Membru jkun ghazel il-hlas lura fuq il-bazi
ta’ ammonti fissi, l-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura
msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni tal-
post fejn il-membri tal-familja ghandhom ir-residenza taghhom.
Fdan il-kaz, ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1, l-istituzzjoni tal-post
ta’ residenza tal-membri tal-familja ghandha titgies bhala
l-istituzzjoni kompetenti.

Artikolu 21

Benefic¢ji moghtija bhala flus

1. Persuna assigurata u membri tal-familji taghha li ghandhom
il-post tar-residenza taghhom jew joqoghdu fi Stat Membru li
mhux |-Istat Membru kompetenti ghandhom ikunu intitolati ghal
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benefi¢cji moghtija bhala flus mill-istituzzjoni kompetenti skond
il-legislazzjoni li dina tapplika. Madanakollu, bi ftehim bejn
l-istituzzjoni kompetenti u l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew
zjara, dawn il-benefic¢ji jistghu jinghataw mill-istituzzjoni tal-post
ta’ residenza jew zjara izda jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti
skond il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li skond
il-legislazzjoni tieghu l-kalkulazzjoni ta’ benefic¢ji moghtija bhala
flus ghandha tkun ibbazata fuq id-dhul medju jew fuq bazi ta’
kontribuzzjoni medja, ghandha tiddetermina dan id-dhul medju
jew il-bazi ta’ kontribuzzjoni medja biss skond id-dhul konfermat
bhala mhallas jew fuq il-bazi ta’ kontribuzzjoni applikata, matul
il-perjodi maghmula taht il-legislazzjoni msemmija.

3. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li skond
il-legislazzjoni tieghu il-kalkulazzjoni ta’ benefic¢ji moghtija bhala
flus ghandha tkun ibbazataa fuq dhul standard, ghandha tiehu in
konsiderazzjoni biss id-dhul standard jew, fejn ikun jixraq, il-medja
ta’ dhul standard ghall-perjodi maghmula taht il-legislazzjoni
msemmija.

4. Il-paragrafi 2 u 3 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal
kazijiet fejn il-legislazzjoni applikata mill-istituzzjoni kompetenti
tistabbilixxi perjodu specifiku ta’ referenza li jikkorrispondi fil-kaz
koncernat kompletament jew parzjalment mal-perjodi li -persuna
koncernata ghamel taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru ichor jew
ta’ Stati Membri ohra.

Artikolu 22

Persuni li ghandhom pretensjoni ghal pensjoni

1. Persuna assigurata li, meta taghmel talba ghal pensjoni jew
matul l-investigazzjoni dwar din it-talba, ma tibgax intitolata ghal
benefi¢cji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru li kien I-ahhar Stat kompetenti, ghandha tibga’ intitolata ghal
benefic¢ji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru fejn hija ghandha r-residenza taghha, bil-kondizzjoni izda li
l-persuna li ghandha pretensjoni ghal pensjoni tissodisfa
|-kondizzjonijiet ta’ assigurazzjoni tal-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru msemmi fil-paragrafu 2. Id-dritt ghal benefic¢ji moghtija in
natura fl-Istat Membru ta’ residenza ghandu japplika wkoll ghall-
membri tal-familja tal-persuna li ghandha pretensjoni ghal
pensjoni.

2. Il-benefic¢ji moghtija in natura ghandhom jithallsu mill-
istituzzjoni ta’ I-Istat Membru li, fil-kaz li tinghata l-pensjoni, jsir
kompetenti taht l-Artikoli 23 sa 25.

Tagsima 2

Pensjonanti u membri tal-familji taghhom

Artikolu 23

Dritt ghal benefi¢¢ji moghtija in natura taht il-legislazzjoni
ta’ l-Istat Membru ta’ residenza

Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta’
zewg Stati Membri jew aktar u li wiched minnhom huwa l-Istat
Membru ta’ residenza, u li hija intitolata ghal benefic¢ji moghtija
in natura taht il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru, ghandha,
flimkien mal-membri tal-familja taghha, tircievi dawn il-beneficcji
moghtija in natura minghand u bl-ispejjez ghall-istituzzjoni
tal-post ta’ residenza, bhallikieku kienet persuna pensjonanta li
I-pensjoni taghha kienet tithallas biss taht il-legislazzjoni ta’ dak
|-Istat Membru.

Artikolu 24

Meta ma jkunx hemm dritt ghal benefic¢ji moghtija in
natura taht il-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru ta’ residenza

1. Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni
ta’ Stat Membru jew ta’ aktar minn Stat Membru wiehed u li mhix
intitolata ghal benefic¢ji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta’
|-Istat Membru ta’ residenza ghandha, xorta wahda, tir¢ievi dawn
il-benefic¢ji ghaliha stess jew ghall-membri tal-familja taghha.
Dan izda sa fejn hija kienet tkun intitolata ghalihom taht
il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru, jew ta’ l-anqas wiehed mill-Istati
Membri, kompetenti fir-rigward tal-pensjonijiet taghha jekk hija
kellha residenza fdak l-Istat Membru. Il-benefi¢¢ji moghtija in
natura ghandhom jinghataw, bl-ispejjez ghalll-istituzzjoni msem-
mija fil-paragrafu 2, mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza bhalli-
kieku l-persuna koncernata kienet intitolata ghal pensjoni u
benefi¢¢ji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat
Membru.

2. Fil-kazijiet koperti mill-paragrafu 1, l-ispejjez tal-benefic¢ji
moghtija in natura ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kif deter-
minata minn dawn ir-regoli:

(a) meta l-persuna pensjonanta hija intitolata ghal benefic¢ji in
natura taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiched, l-ispejjez
ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat
Membru;

(b) meta l-persuna pensjonanta hija intitolata ghal benefic¢ji
moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta’ zewg Stati Membri
jew aktar, l-ispejjez taghhom ghandhom jithallsu mill-
istituzzjoni kompetenti ta’ I-Istat Membru li I-persuna koncer-
nata kienet suggetta ghal-legislazzjoni tieghu ghall-itwal
perjodu ta’ zmien; jekk l-applikazzjoni ta’ din ir-regola twassal
biex diversi istituzzjonijiet jkunu responsabbli ghall-ispejjez
tal-beneficcji, l-ispejjez ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni li
tapplika l-legislazzjoni li ghaliha il-persuna pensjonanta kie-
net suggetta l-ahhar.
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Artikolu 25

Pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed
jew aktar differenti mill-Istat Membru ta’ residenza, meta
jkun hemm dritt ghal benefic¢ji moghtija in natura fl-Istat

Membru ta’ residenza

Meta Il-persuna li tircievi pensjoni jew pensjonijiet taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed jew aktar ghandha l-post
ta’ residenza taghha fi Stat Membru li skond il-legislazzjoni tieghu
d-dritt biex tircievi benefi¢¢ji moghtija in natura mhux suggett ghal
kondizzjonijiet ta’ assigurazzjoni, jew ghal kondizzjonijiet ta’
attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal
rasha, u l-ebda pensjoni ma tinghata minn dan I-Istat Membru,
l-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lil din il-persuna jew lil
membri tal-familja taghha ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni ta’
wiehed mill-Istati Membri kompetenti fir-rigward tal-pensjoni
taghha, kif determinati skond l-Artikolu 24(2). Dan izda safejn
il-pensjonant u l-membri tal-familja tieghu kienu jkunu intitolati
ghal dawn il-benefi¢¢ji li kieku kellhom ir-residenza taghhom
fdak I-Istat Membru.

Artikolu 26

Residenza ta’ membri tal-familja fi Stat Membri differenti
minn dak fejn il-pensjonant ghandu r-residenza tieghu

Membri tal-familja ta’ persuna li qieghda tircievi pensjoni jew
pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta” Stat Membru wiehed jew ta’
aktar minn Stat Membru wiehed u li ghandhom ir-residenza
taghhom fi Stat Membru differenti minn dak li fih il-persuna
pensjonanta ghandha r-residenza taghha, ghandhom ikunu
intitolati  biex jirc¢ievu benefic¢ji moghtija in  natura
mill-istituzzjoni ~ tal-post  tar-residenza taghhom  skond
id-disposizzjonijiet  tal-legislazzjoni applikata minn din
l-istituzzjoni. Dan izda sa fejn il-persuna pensjonanta hija
intitolata ghal benefic¢ji moghtija in natura mil-legislazzjoni ta’
Stat Membru. L-ispejjez ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni
kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-beneficcji in natura
moghtija lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru fejn ghandha
r-residenza taghha.

Artikolu 27

Zjara tal-persuna pensjonanta jew tal-membri tal-familja
taghha fi Stat Membru li mhux I-Istat Membru fejn
ghandhom ir-residenza taghhom - Zjara fl-Istat Membru
kompetenti - awtorizzazzjoni ghal trattament xieraq barra
I-Istat Membru ta’ residenza

1. L-Artikolu 19 ghandu japplika mutatis mutandis ghal persuna
li tircievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru wiehed jew aktar u li hija intitolata ghal benefi¢¢ji mogh-
tija in natura taht il-legsilazzjoni ta’ wiehed mill-Istati Membri li
jhallsu I-pensjoni jew pensjonijiet taghha jew ghall-membri tal-
familja taghha li joqoghdu fi Stat Membru differenti minn dak i
fih ghandhom ir-residenza taghhom.

2. L-Artikolu 18(1) ghandu japplika mutatis mutandis ghall-
persuni deskritti fil-paragrafu 1 meta dawn joqoghdu fl-Istat
Membru fejn tinstab l-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-
ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lill-persuna pensjonanta
fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha u dan l-Istat
Membru ghazel dan u huwa mnizzel fl-Anness IV.

3. L-Artikolu 20 ghandu japplika mutatis mutandis ghal persuna
pensjonanta jew/u ghall-membri tal-familja taghha li joqoghdu fi
Stat Membru differenti minn dak fejn ghandhom ir-residenza
taghhom bil-ghan li hemmbhekk jir¢ievu it-trattament xieraq ghall-
kondizzjoni taghhom.

4. Sakemm il-paragrafu 5 ma jghidx mod ichor, l-ispejjez tal-
benefic¢ji moghtija in natura msemmija fil-paragrafi 1 sa 3
ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti responsabbli
ghall-ispejjez tal-beneficcji moghtija in natura lill-persuna pensjo-
nanta fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha.

5. L-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura msemmija fil-
paragrafu 3 ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni tal-post ta’
residenza tal-persuna pensjonanta jew tal-membri tal-familja
taghha jekk dawn il-persuni ghandhom ir-residenza taghhom fi
Stat Membru li ghazel il-hlas lura fuq bazi ta’ ammonti fissi.
Fdawn il-kazijiet, ghall-ghanijiet tal-paragrafu 3, l-istituzzjoni tal-
post ta’ residenza tal-persuna pensjonanta jew tal-membri tal-
familja ghandha titqies bhala l-istituzzjoni kompetenti.

Artikolu 28

Regoli spe¢jali ghal haddiema rtirati li kienu jahdmu bejn
il-fruntieri

1. Haddiem 1i kien jahdem bejn il-fruntieri u li jirtira huwa
intitolat, fil-kaz ta’ mard, li jibqa’ jircievi benefic¢ji moghtija in
natura fl-Istat Membru fejn l-ahhar li wettaq l-attivita tieghu bhala
persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha. Dan
izda sa fejn dan ikun tkomplija ta’ trattament mibdi fdak I-Istat
Membru. It-terminu “tkomplija ta’ trattament” tfisser it-tkomplija
ta’ l-investigazzjoni, tad-dijanjosi u tat-trattament ta’ marda.

2. Persuna pensjonanta li, fil-hames snin ta’ qabel id-data effet-
tiva ta’ meta bdiet tinghata pensjoni marbuta ma’ l-eta jew ma’
l-invalidita kienet qieghda twettaq attivita bhala persuna impje-
gata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha ghal ta’ l-angas sen-
tejn bhala haddiem bejn il-fruntieri, ghandha tkun intitolata ghal
benefic¢ji moghtija in natura fl-Istat Membru fejn hija wettqet din
l-attivita bhala haddiem fuq il-fruntiera. Dan izda japplika biss
jekk dan I-Istat Membru u I-Istat Membru fejn tinstab l-istituzzjoni
kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in
natura lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru fejn hija residenti
jkunu ghamlu din I-ghazla u jkunu mnizzla t-tnejn i huma
fl-Anness V.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri
tal-familja ta’ haddiem li kien jahdem bejn il-fruntieri jew ghas-
superstiti tieghu jekk, matul il-perjodi msemmija fil-paragrafu 2,
dawn kienu intitolati ghal benefic¢ji moghtija in natura taht 1-Arti-
kolu 18(2). Dan japplika anki jekk il-haddiem li kien jahdem bejn
il-fruntieri miet qabel ma bdiet il-pensjoni tieghu jew taghha, izda
sakemm dan il-haddiem kien iwettaq attivita bhala persuna imp-
jegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha bhala haddiem bejn
il-fruntieri ghal ta’ l-anqas sentejn fil-hames snin ta’ qabel il-mewt
tieghu jew taghha.
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4. Il-paragrafi 2 u 3 ghandhom ikunu applikabbli sakemm
il-persuna koncernata ssir suggetta ghal-legislazzjoni ta’ Stat
Membru minhabba attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha.

5. L-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura msemmija fil-
paragrafi 1 sa 3 ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti
responsabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lill-
persuna pensjonanta jew lis-superstiti taghha fl-Istati Membri ris-
pettivi tar-residenza taghhom.

Artikolu 29
Benefic¢ji moghtija fi flus lil pensjonanti

1. Benefic¢ji moghtija fi flus ghandhom jinghataw lil persuna li
tircievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta’ Stat Mem-
bru wiched jew ta’ aktar minn Stat Membru wiehed mill-
istituzzjoni kompetenti ta’ Il-Istat Membru fejn tinstab
l-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji
moghtija in natura lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru ta’
residenza taghha. L-Artikolu 21 ghandu japplika mutatis mutandis.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghall-membri tal-familja
tal-persuna pensjonanta.

Artikolu 30

Kontribuzzjonijiet minghand pensjonanti

1. L-istituzzjoni ta’ Stat Membru li taht il-legislazzjoni applikata
minnha stess hija responsabbli biex taghmel tnaqgis fir-rigward ta’
kontribuzzjonijiet marbuta ma’ mard, ma’ benefic¢ji ta’ maternita
u benefic¢ji ekwivalenti ta’ paternita, tista’ titlob u tirkupra dan
it-tnaqqs, ikkalkulat skond il-legislazzjoni applikata minnha, biss
sa fejn l-ispejjez tal-benefic¢ji skond l-Artikoli 23 u 26 ghandhom
jithallsu minn istituzzjoni ta’ l-imsemmi Stat Membru.

2. Fejn, fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 25, I-kisba ta’ benefic¢ji
marbutin ma’ mard, benefi¢c¢ji ta’ maternita u beneficgji
ekwivalenti ta’ paternita tkun suggetta ghall-hlas ta’
kontribuzzjonijiet jew pagamenti simili taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru fejn il-persuna pensjonanta koncernata jkollha
r-residenza taghha, dawn il-kontribuzzjonijiet ma ghandhomx jit-
hallsu minhabba din ir-residenza.

Tagqsima 3

Disposizzjonijiet komuni

Artikolu 31
Disposizzjoni generali

L-Artikoli 23 sa 30 ma ghandhomx japplikaw ghal persuna
pensjonanta jew ghall-membri tal-familja taghha li huma intitolati
ghal benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru fuq il-bazi ta’
attivita bhala persuni impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal
rashom. Fkaz bhal dan, il-persuna koncernata ghandha tkun
suggetta, ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, ghall-Artikoli 17 sa
21.

Artikolu 32

Ghoti ta’ ordni ta’ precedenza lid-dritt ghal benefi¢¢ji
moghtija in natura - regola spe¢jali ghad-dritt ta’ membri
tal-familja ghal benefic¢ji fl-Istat Membru ta’ residenza

1. Dritt indipendenti ghal benefi¢¢ji moghtija in natura ibbazat
fuq il-legislazzjoni ta’ Stat Membru jew fuq dan il-Kapitolu ghandu
jkollu precedena fuq dritt derivat ghal benefic¢ji moghtija lil
membri ta’ familja. Madanakollu, dritt derivat ghal benefic¢ji
moghtija in natura ghandu jkollu precedenza fuq drittijiet
indipendenti meta d-dritt indipendenti fl-Istat Membru ta’
residenza jezisti direttament u biss fuq il-bazi tar-residenza tal-
persuna koncernata f'dak I-Istat Membru.

2. Meta l-membri tal-familja ta’ persuna assigurata jkollhom
ir-residenza taghhom fi Stat Membru li skond il-legislazzjoni
tieghu d-dritt ghal benefic¢ji moghtija in natura ma jkunx suggett
ghal kondizzjonijiett a’ assigurazzjoni jew attivita bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha, benefic¢ji
moghtija in natura ghandhom jinghataw bl-ispejjez ghall-
istituzzjoni kompetenti fl-Istat Membru fejn dawn ikollhom
ir-residenza taghhom jekk il-konjugi jew il-persuna li tichu hsieb
it-tfal tal-persuna assigurata twettaq attivita bhala persuna impje-
gata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha f'dan I-Istat Membru
jew tir¢ievi pensjoni minghand dak I-Istat Membru minhabba atti-
vita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal
rasha.

Artikolu 33

Beneficdji sostanzjali moghtija in natura

1. Persuna assigurata jew membru tal-familja taghha li kellhom
dritt ghal protesi, operazzjoni magguri jew benefic¢ji sostanzjali
ohra moghtija in natura u rikonoxxuti mill-istituzzjoni ta’ Stat
Membru, gabel din il-persuna kienet assigurata taht il-legislazzjoni
applikata mill-istituzzjoni ta’ Stat Membru iehor, ghandhom jir-
¢ievu dawn il-benefic¢ji bl-ispejjez ghall-ewwel istituzzjoni, anki
jekk dawn jinghataw wara li din il-persuna kienet assigurata taht
il-legislazzjoni applikata mit-tieni istituzzjoni.

2. [I-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tipprepara l-lista ta’
benefic¢ji koperti mill-paragrafu 1.

Artikolu 34
Sitwazzjoni ta’ overlapping ta’ beneficdji ta’ kura fit-tul

1. Jekk persuna li tircievi benefic¢ju ta’ kura fit-tul fi flus, liema
benefic¢ju ghandu jitgies bhala benefi¢¢ju marbut ma’ mard u
ghaldagstant jinghata mill-Istat Membru kompetenti ghal
benefic¢ji moghtija fi flus taht 1-Artikoli 21 jew 29, tkun fl-istess
zmien u taht dan il-Kapitolu intitolata biex titlob benefi¢¢ji mogh-
tija in natura mahsuba ghall-istess ghan mill-istituzzjoni tal-post
ta’ residenza jew ta’ zjara fi Stat Membru ichor, u istituzzjoni
fl-ewwel Stat Membru hija wkoll mitluba biex thallas lura l-ispejjez
ta’ dawn il-benefic¢ji moghtija in natura taht 1-Artikolu 35,
id-disposizzjonijiet generali dwar sitwazzjonijiet fejn ikun hemm
overlapping ta’ benefic¢ji stabbilita fl-Artikolu 10 ghandha tap-
plika, izda b'din ir-restrizzjoni biss: jekk il-persuna koncernata tit-
lob u tircievi l-beneficéju moghti in natura, l-ammont tal-
benefic¢ju fi flus ghandu jitnagqas mill-ammont tal-benefic¢ji
moghti in natura li ntalab jew li jista’ jintalab mill-istituzzjoni ta’
l-ewwel Stat Membru mitluba biex thallas lura l-ispejjez.
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2. I[I-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tipprepara l-lista ta’
benefic¢ji moghtija fi flus u ta’ benefic¢ji moghtija in natura
koperti mill-paragrafu 1.

3. Zewg Stati Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti
taghhom, jistghu jagblu fuq mizuri ohra jew fuq mizuri suppli-
mentarji li, izda, ma ghandhomx ikunu anqas vantaggjuzi ghall-
persuni koncernati mill-principji stabbiliti fil-paragrafu 1.

Artikolu 35

Hlas lura bejn istituzzjonijiet

1. Il-benefic¢ji moghtija in natura mill-istituzzjoni ta’ Stat Mem-
bru fisem l-istituzzjoni ta’ Stat Membru iehor taht dan il-Kapitolu
ghandhom ikunu mhallsa lura kompletament.

2. 1l-hlas lura msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun determinat u
maghmul skond il-ftehim stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni, jew fuq il-produzzjoni ta’ xhieda ta’ l-ispejjez attwali, jew
fuq il-bazi ta’ ammonti fissi ghal Stati Membri li minhabba
l-istrutturi legali jew amministrattivi taghhom ma jkunx xieraq li
I-hlas lura jsir fuq il-bazi ta’ l-ispiza attwali.

3. Zewg Stati Membri jew aktar, u l-awtoritajiet kompetenti tagh-
hom, jistghu jahsbu ghal metodi ohra dwar kif isir il-hlas lura jew
jistghu jirrinunzjaw ghal kull hlas lura bejn l-istituzzjonijiet li
jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom.

KAPITOLU 2

Benefi¢¢ji marbutin ma’ inc¢identi fuq il-post tax-xoghol u ma’
mard marbut max-xoghol

Artikolu 36

Dritt ghal benefi¢¢ji moghtija in natura jew fi flus

1. Minghajr hsaraghal xi disposizzjonijiet aktar favorevoli fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-Artikoli 17, 18(1), 19(1) u 20(1)
ghandhom japplikaw ukoll ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ inc¢identi
fuq il-post tax-xoghol jew ma’ mard marbut max-xoghol.

2. Persuna li kellha inc¢ident fuq il-post tax-xoghol jew li qieghda
tbati minn marda marbuta max-xoghol u li ghandha I-post tar-
residenza taghha jew li toqghod fi Stat Membru differenti mill-
Istat Membru kompetenti ghandha tkun intitolata ghall-benefic¢ji
specjali moghtija in natura ta’ l-iskema li tkopri inc¢identi fuq
il-post tax-xoghol u mard marbut max-xoghol, liema benefic¢ji
jinghataw fisem l-istituzzjoni kompetenti mill-istituzzjoni tal-
post ta’ residenza jew ta’ zjara skond il-legislazzjoni li dina tap-
plika, bhallikicku din il-persuna kienet assigurata taht din
il-legislazzjoni.

3. L-Artikolu 21 ghandu japplika wkoll ghall-benefi¢¢ji li jaqghu
taht dan il-Kapitolu.

Artikolu 37

Spejjez marbutin mat-trasport

1. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li l-legislazzjoni
tieghu tahseb ghall-hlas ta’ l-ispejjez tat-trasport ta’ persuna li
kellha in¢ident fuq il-post tax-xoghol jew li qiegha ssofri minn
marda marbuta max-xoghol, jew sal-post ta’ fejn ghandha
r-residenza taghha jew sa l-isptar, ghandha thallas dawn l-ispejjez
sal-post korrispondenti fi Stat Membru ichor fejn il-persuna
ghandha r-residenza taghha. Dan izda bil-kondizzjoni li din
l-istituzzjoni taghti l-awtorizzazzjoni bil-quddiem ghal dan
it-trasport wara li tkun ikkunsidrat ir-ragunijiet li jiggustifikaw
dan it-trasport. Din l-awtorizzazzjoni mhix mehtiega fil-kaz ta’
haddiem li jahdem bejn il-fruntiera.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li l-legislazzjoni
tieghu tahseb ghall-hlas ta’ l-ispejjez marbutin mal-garr tal-gisem
ta’ persuna li mietet finc¢ident fuq il-post tax-xoghol sal-post fejn
ha tindifen ghandha, skond il-legislazzjoni applikata minnha,
thallas dawn l-ispejjez sal-post korrispondenti fi Stat Membru
iehor fejn il-persuna kellha r-residenza taghha meta sar l-inc¢ident.

Artikolu 38

Benefi¢ji marbutin ma’ mard marbut max-xoghol meta
l-persuna li gieghda ssofri minn marda bhal din kienet
esposta ghall-isess riskju fdiversi Stati Membri

Meta persuna li gieghda ssofri minn marda marbuta max-xoghol
kienet, taht il-legislazzjoni ta’ zewg Stati Membri jew aktar,
wettqet attivita li minhabba n-natura taghha x’aktarx li ikkagunat
din il-marda, il-benefic¢ji li din il-persuna jew is-superstiti taghha
jistghu jitolbu ghandhom jinghataw biss taht il-legislazzjoni ta’
l-ahhar minn dawk IIstati li I-kondizzjonijiet tieghu jkunu
sodisfatti.

Artikolu 39

Aggravazzjoni ta’ marda marbuta max-xoghol

Fkaz li jkun hemm aggravazzjoni ta’ marda marbuta max-xoghol
li ghaliha I-persuna li tkun gieghda ssofri minn din il-marda tkun
irceviet jew tkun gieghda tircievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta’
Stat Membru, ghandhom japplikaw dawn ir-regoli:

(a) jekk il-persuna koncernata, waqt li kienet gieghda tircievi
I-beneficcji, ma wettgitx, taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru
iehor, attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li
tahdem ghal rasha li x'aktarx ikkagunat jew iggravat il-marda
involuta, l-istituzzjoni kompetenti ta’ l-ewwel Stat Membru
ghandha  thallas l-ispejjez  tal-beneficgji  taht
id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni applikata minnha, waqt li
tqis l-aggravazzjoni;

(b) jekk il-persuna koncernata, waqt li kienet gieghda tircievi
beneficcji, wettqet attivita bhal din taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru ichor, l-istituzzjoni kompetenti ta’ l-ewwel Stat
Membru ghandha thallas l-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija taht
il-legislazzjoni applikata minnha minghjar ma tqis
l-aggravazzjoni. L-istituzzjoni kompetenti tat-tieni Stat Mem-
bru ghandha taghti suppliment lill-persuna kon¢ernata. Dan
l-ammont ghandhu jkun ekwivalenti ghad-differenza bejn
l-ammont ta’ benefic¢ji li ghandhom jinghataw wara
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l-aggravazzjoni u l-ammont li kien ikollu jinghata qabel
l-aggravazzjoni taht il-legislazzjoni applikata mit-tieni Stat
Membru li kieku I-marda koncernata grat taht il-legislazzjoni
ta’ dak l-Istat;

(¢) ir-regoli dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-tnehhija
stabbiliti fil-legislazzjoni ta’ Stat Membru ma ghandhomx
ikunu applikati fir-rigward ta" persuni li jircievu benefic¢ji
minghand l-istituzzjonijiet ta’ zewg Stati Membri skond
is-subparagrafu (b).

Atrtikolu 40

Regoli dwar kif karatteristici specifici ta’ certi
legislazzjonijiet ghandhom ikunu ikkunsidrati

1. Jekk ma jkunx hemm assigurazzjoni ghal kontra in¢identi fuq
il-post tax-xoghol jew ghal kontra mard marbut max-xoghol
fl-Istat Membru fejn il-persuna koncernata ghandha l-post tar-
residenza taghha jew fejn din il-persuna toqghod, jew jekk tezisti
din l-assigurazzjoni izda ma hemmx istituzzjoni responsabbli
ghall-ghoti ta’ benefic¢ji moghtija in natura, dawk il-benefic¢ji
ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew ta’
zjara risponsabbli ghall-ghoti ta’ benefic¢ji moghtija in natura fil-
kaz ta’ mard.

2. Jekk ma jkunx hemm assigurazzjoni ghal kontra incidenti fuq
il-post tax-xoghol jew ghal kontra mard marbut max-xoghol
fl-Istat Membru kompetenti, id-disposizzjonijiet ta’ dan
il-Kapitolu dwar benefic¢ji moghtija in natura ghandhom jappli-
kaw xorta wahda ghal persuna li hija intitolata ghal dawk
il-beneficgji fil-kaz ta’ mard, ta’ maternita jew ta’ paternita taht
il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru jekk dik il-persuna jkollha
incident fuq il-post tax-xoghol jew issofri minn marda marbuta
max-xoghol matul ir-residenza jew iz-zjara taghha fi Stat Mem-
bru iehor. L-ispejjez ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni li hija
kompetenti biex taghti I-benefic¢ji moghtija in natura taht
il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti.

3. L-Artikolu 5 ghandu japplika ghall-istituzzjoni kompetenti fi
Stat Membru fir-rigward ta’ l-ugwaljanza ta’ in¢identi fuq il-post
tax-xoghol jew mard marbut max-xoghol li jew graw jew li kienu
konfermati wara taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor, meta
din l-istituzzjoni tkun gieghda taghmel ezami tal-livell ta’ inkapa-
¢ita, tad-dritt ghal benefic¢ji jew l-ammont ta’ beneficcju, bil-
kondizzjoni li:

(a) l-ebda kumpens ma ghandu jinghata fir-rigward ta’ inc¢ident
fuq il-post tax-xoghol jew marda marbuta max-xoghol li jsehh
jew li kienet konfermata qabel taht il-legislazzjoni applikata
minnha; u

(b) l-ebda kumpens ma ghandu jinghata fir-rigward ta’ inc¢ident
fuq il-post tax-xoghol jew marda marbuta max-xoghol li sehh
jew li kienet konfermata wara, taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru ichor li tahtha sehh l-in¢ident fuq il-post tax-xoghol
jew li tahtha kienet konfermata I-marda marbuta max-xoghol.

Artikolu 41

Hlas lura bejn istituzzjonijiet

1. L-Artikolu 35 ghandu japplika wkoll ghal benefic¢ji li jaqghu
taht dan il-Kapitolu, u I-hlas lura ghandu jsir fuq il-bazi ta’ spejjez
attwali.

2. Zewg Stati Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti
taghhom, jistghu jahsbu ghal metodi ohra dwar kif isir il-hlas lura
jew jistghu jirrinunzjaw ghal kull hlas lura bejn l-istituzzjonijiet li
jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom.

KAPITOLU 3

Ghotjiet marbutin ma’ mewt

Artikolu 42

Dritt ghal ghotjiet meta jkun hemm mewt go, jew meta
l-persuna intitolata tghix fi, Stat Membru li mhux I-Istat
Membru kompetenti

1. Meta persuna assigurata jew membru tal-familja taghha jmutu
gewwa Stat Membru li mhux l-Istat Membru kompetenti, il-mewt
ghandha titgies bhallikieku sehhet fl-Istat Membru kompetenti.

2. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tkun obbligata li taghti
ghotjiet marbutin ma’ mewt li ghandhom jithallsu taht
il-legislazzjoni applikati minnha, anki jekk il-persuna intitolata
ghalihom ghandha r-residenza taghha fi Stat Membru li mhux
I-Istat Membru kompetenti.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ukoll meta l-mewt tkun
ir-rizultat ta’ incident fuq il-post tax-xoghol jew marda marbuta
max-xoghol.

Artikolu 43

Ghoti ta’ beneficgji fil-kaz tal-mewt ta’ pensjonant

1. Fil-kaz li jmut pensjonant li kien intitolat ghal pensjoni taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru, jew ghal pensjonijiet taht
il-legislazzjonijiet ta’ zewg Stati Membri jew aktar, meta dak
il-pensjonant kien residenti fi Stat Membru differenti mill-Istat
Membru ta’ l-istituzzjoni responsabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji
moghtija in natura taht I-Artikoli 24 u 25, I-ghotjiet marbutin mal-
mewt li ghandhom jithallsu taht il-legislazzjoni amministrata
minn dik l-istituzzjoni ghandhom jinghataw u jithallsu minnha
bhallikieku I-pensjonant, meta miet, kien residenti fl-Istat Mem-
bru fejn tinstab dik l-istituzzjoni.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri
tal-familja tal-pensjonant.
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KAPITOLU 4

Benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita

Artikolu 44

Persuni li huma suggetti biss ghal legislazzjoni tat-tip A

1. Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, “legislazzjoni tat-tip A” tfis-
ser kull legislazzjoni li tahtha l-ammont ta’ benefi¢¢ji marbutin
ma’ l-invalidita huwa indipendenti mit-tul tal-perjodi ta’
assigurazzjoni jew residenza u li hija inkluza b’'mod espress
fl-Anness VI mill-Istat Membru, u “legislazzjoni tat-tip B” tfisser
kull legislazzjoni ohra.

2. Persuna li kienet suggetta, b’mod successiv jew b’'mod alternat-
tiv, ghal-legislazzjoni ta’ Zewg Stati Membri jew aktar u li ghamlet
perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza taht legislazzjonijiet tat-
tip A biss, ghandha tkun intitolata ghal benefi¢c¢ji minghand
l-istituzzjoni ta’ I-Istat Membru li I-legislazzjoni tieghu kienet tap-
plika meta sehhet l-inkapacita segwita mill-invalidita biss u
ghandha tir¢ievi dawn il-benefic¢ji skond dik il-legislazzjoni. Fdan
il-kuntest, ghandu jkun ikkunsidrat, fejn jixraq, I-Artikolu 45.

3. Persuna li mhux intitolata ghal benefi¢¢ji taht il-paragrafu 2,
ghandha tircievi I-benefic¢ji li ghalihom hija tkun ghadha intito-
lata taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor, fil-waqt li jkun
ikkunsidrat, fejn jixraq, I-Aritkolu 45.

4. Jekk il-legislazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 jew 3 jkun fiha
regoli dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-tnehhija ta’
benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet fejn
ikun overlapping ma’ dhul iehor jew ma’ beneficcji ta’ tip differenti
skond 1-Aritkolu 53(2), I-Artikolu 53(3) u 55(3) ghandhom jap-
plikaw mutatis mutandis.

Artikolu 45
Disposizzjonijiet spe¢jali fuq I-ghadd flimkien ta’ perjodi

L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li -legislazzjoni tieghu
taghmel il-kisba, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt ghal benefic¢ji
kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni jew
residenza ghandha, fejn ikun hemm bzonn, tapplika
l-Artikolu 51(1) mutatis mutandis.

Artikolu 46

Persuni suggetti jew ghal legislazzjoni tat-tip B biss jew
ghal legislazzjoni tat-tip A u tat-tip B

1. Persuna li kienet suggetta, b'mod successiv jew b’'mod alternat-
tiv, ghal-legislazzjoni ta’ zewg Stati Membri jew aktar, li minnhom
ta’ l-anqas Stat wiched ma ghandux legislazzjoni tat-tip A,
ghandha tkun intitolata ghal benefic¢ji taht il-Kapitolu 5, li
ghandu japplika mutatis mutandis waqt li jkun ikkunsidrat
il-paragrafu 3.

2. Madanakollu, jekk qabel il-persuna koncernata kienet suggetta
ghal legislazzjoni tat-tip B u din il-persuna ssofri inkapacita ghax-
xoghol 1i twassal ghal invalidita waqt li tkun suggetta ghal
legislazzjoni tat-tip A, din il-persuna ghandha tirc¢ievi benefic¢ji
skond I-Artikolu 44, sakemm:

— din il-persuna tissodisfa I-kondizzjonijiet ta’ dik il-legislazzjoni
biss jew ta’ legislazzjonijiet ohra ta’ l-istess tip, u dan waqt li
jkun ikkunsidrat, fejn jixraq, I-Artikolu 45, izda minghajr ma
jkunu ikkunsidrati perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza
maghmula taht legislazzjoni tat-tip B, u

— din il-persuna ma taghmilx talbiet ghal benefic¢ji marbutin
ma’ l-eta, u dan waqt li jittiehed in konsiderazzjoni 1-Arti-
kolu 50(1).

3. Decizjoni mehuda minn istituzzjoni ta’ Stat Membru dwar
il-livell ta’ invalidita ta’ persuna li taghmel talba ghandha torbot
l-istituzzjoni ta’ kull Stat Membru iehor koncernat. Dan izda bil-
kondizzjoni li I-konkordanza bejn il-legislazzjoni ta’ dawn I-Istati
Membri dwar il-kondizzjonijiet rigward il-livell ta’ invalidita hija
rikonoxxuta fl-Anness VII.

Artikolu 47

Aggravazzjoni ta’ l-invalidita

1. Fil-kaz ta’ aggravazzjoni ta’ invalidita li ghaliha persuna
gieghda tir¢ievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru jew
ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, ghandhom japplikaw
id-disposizzjonijiet li gejjin, fil-waqt li tittiehed in konsiderazzjoni
l-aggravazzjoni:

(a) il-benefic¢ji ghandhom jinghataw skond il-Kapitolu 5, appli-
kat mutatis mutandis;

(b) madanakollu, fejn il-persuna koncernata kienet suggetta ghal
zewg legislazzjonijiet, jew aktar, tat-tip A u minn mindu bdiet
tircievi l-benefi¢¢ju ma kinitx suggetta ghal-legislazzjoni ta’
Stat Membru ichor, il-benefic¢ju ghandu jinghata skond
l-Artikolu 44(2).

2. Jekk l-ammont totali tal-benefic¢ju jew beneficéji li ghandhom
jinghataw taht il-paragrafu 1 ikun anqas mill-ammont tal-
beneficcji li I-persuna koncernata kienet tircievi bl-ispejjez ghall-
istituzzjoni li qabel kienet kompetenti ghall-hlas, dik l-istituzzjoni
ghandha thallasha suppliment ekwivalenti ghad-differenza bejn
iz-zewg ammonti.

3. Jekk il-persuna koncernata mhix intitolata ghal benefic¢ji
bl-ispejjez ghal istituzzjoni ta’ Stat Membru iehor, l-istituzzjoni
kompetenti ta’ I-Istat Membru li qabel kienet kompetenti ghandha
thallas il-benefic¢ji skond il-legislazzjoni applikata minnha, u dan
waqt li tiehu in konsiderazzjoni l-aggravazzjoni u, fejn jixraq,
I-Artikolu 45.
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Artikolu 48

Bdil ta’ benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita ghal beneficcji
marbutin ma’ l-eta

1. Benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita ghandhom jinbidlu ghal
benefic¢ji marbutin ma’ l-eta, fejn jixraq, bil-kondizzjonijiet stab-
biliti mil-legislazzjoni jew mil-legislazzjonijiet li tahthom jingha-
taw dawn il-beneficdji u dan skond il-Kapitolu 5.

2. Fejn persuna li gieghda tircievi benefi¢¢ji marbutin ma’
l-invalidita tista’ taghmel talba ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ l-eta
taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru jew ta’ aktar minn Stat Mem-
bru wiched, skond I-Artikolu 50, kull istituzzjoni li hija respon-
sabbli biex taghti benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru ghandha tibga’ taghti lil din
il-persuna dawk il-benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita li ghalihom
hija intitolata taht il-legislazzjoni applikata minnha. Dan jghodd
sakemm il-paragrafu 1 jibda japplika fir-rigward ta’ dik
l-istituzzjoni, jew inkella, sakemm il-persuna koncernata tissodisfa
l-kondizzjonijiet ghal dawn il-benefic¢ji.

3. Fejn benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita moghtija taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru, skond I-Artikolu 44, jingalbu ghal
benefic¢ji marbutin ma’ l-eta u fejn il-persuna koncernata ghadha
ma tissodisfax il-kondizzjonijiet stabbiliti mil-legislazzjoni fi Stat
Membru iehor jew fi Stati Membri ohra biex ikunu jistghu jingha-
taw dawk il-beneficgji, il-persuna koncernata ghandha tircievi,
minghand dak l-Istat Membru jew minn dawk l-Istati Membri,
benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita mill-jum tal-bidla.

Dawk il-benefi¢c¢ji ta’ invalidita ghandhom jinghataw skond
il-Kapitolu 5 bhallikieku dak il-Kapitolu kien japplika meta seh-
het l-inkapacita ghax-xoghol li wasslet ghall-invalidita, u dan
sakemm il-persuna koncernata tissodisfa l-kondizzjonijiet biex
tikkwalifika ghal beneficju marbut ma’ l-eta stabbiliti fil-
legislazzjonijiet nazzjonali koncernati jew, fejn ma jkunx hemmx
provvedimenti dwar din il-bidla, sakemm din il-persuna tkun inti-
tolata ghal benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita taht din
il-legislazzjoni jew legislazzjonijiet.

4. Il-benefic¢ji marbutin ma’ l-invalidita moghtija taht 1-Arti-
kolu 44 ghandhom ikun ikkalkulati mill-gdid skond il-Kapitolu 5
malli I-benefi¢jarju jissodisfa I-kondizzjonijiet biex jikkwalifika
ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita stabbiliti flegislazzjoni
tat-tip B, jew malli il-benefi¢jarju jircievi benefic¢ji marbutin ma’
l-eta taht il-legislazzjoni ta” Stat Membru iehor.

Artikolu 49

Disposizzjonijiet specjali ghall-impjegati mac-civil

L-Artikoli 6, 44, 46, 47 and 48 u l-Artikolu 60(2) u (3) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghall-persuni koperti mill-iskema
specjali ghall-impjegati mac-civil.

KAPITOLU 5

Pensjonijiet ta’ l-eta u tas-superstiti

Artikolu 50

Disposizzjoniet generali

1. Meta ssir talba ghal ghotja, l-istituzzjonijiet kompetenti kollha
ghandhom jiddeterminaw jekk persuna hix intitolata ghal
benefic¢ju taht il-legislazzjonijiet kollha ta’ 1-Istati Membri li
ghalihom kienet suggetta l-persuna koncernata. Dan izda ma jap-
plikax jekk il-persuna koncernata titlob b’'mod espress li I-ghotja
ta’ benefic¢ji marbutin ma’ l-eta ssir taht il-legislazzjonita™ Stat
Membru wiched jew ta’ aktar minn Stat Membru wiehed.

2. Jekk fmument partikolari I-persuna koncernata ma tissodis-
fax, jew ma tibqax tissodisfa, l-kondizzjonijiet stabbiliti mil-
legislazzjonijiet kollha ta’ I-Istat Membri li ghalihom kienet
suggetta, l-istituzzjonijiet li japplikaw legislazzjoni i
l-kondizzjonijiet taghha kienu sodisfatti ma ghandhomx iqisu,
meta jaghmlu l-kalkulazzjoni skond l-Artikolu 52(1)(a) jew (b),
il-perjodi maghmula taht il-legislazzjonijiet li l-kondizzjonijiet
taghhom ma kienux sodisfatti, jew li ma ghadhomx sodisfatti, fejn
dan jirrizulta fammonti izghar ta’ benefic¢ji.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis meta l-persuna
koncernata titlob espressament id-differiment ta’ I-ghoti ta’
benefi¢éji marbutin ma’ l-eta.

4. Kalkulazzjoni gdida ghandha ssir awtomatikament kull meta
l-kondizzjonijiet li ~ghandhom ikunu sodisfatti taht
il-legislazzjonijiet I-ohra jkunu sodisfatti jew meta persuna titlob
l-ghoti ta’ benefic¢ju marbut ma’ l-eta differit skond il-paragrafu 1.
Dan izda jghodd biss sakemm il-perjodi maghmula taht
il-legislazzjonijiet 1-ohra ma kienux meqjusa taht il-paragrafu
2je 3.

Artikolu 51

Disposizzjonijiet spe¢jali fuq I-ghadd flimkien ta’ perjodi

1. Meta l-legislazzjoni ta” Stat Membru taghmel 1-ghoti ta’ certi
benefic¢ji kondizzjonali fuq il-perjodi ta’ assigurazzjoni magh-
mula biss fattivita specifika bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha jew fxi hidma li hija suggetta ghal
skema spegjali ghal persuni impjegati jew ghal persuni li jahdmlu
ghal rashom, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat Membru
ghandha tqis il-perjodi maghmula taht il-legislazzjoni ta’ Stati
Membri ohra biss jekk dawn il-perjodi kienu maghmula taht
skema korrispondenti jew, jekk dan ma jkunx il-kaz, fl-istess
hidma, jew fejn jixraq, fl-istess attivita bhala persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.
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Jekk, wara li kienu ikkunsidrati l-perjodi maghmulin b’dan il-mod,
il-persuna koncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tir-
cievi il-benefic¢ji ta’ skema spegjali, dawn il-perjodi ghandhom jit-
giesu ghall-ghanijiet ta’ I-ghoti tal-benefic¢ji ta” l-iskema generali
jew, jekk dan ma jkunx il-kaz, ta’ l-iskema applikabbli ghal had-
diema li jahdmu b'idejhom jew ghal haddiema klerikali, skond
il-kaz. Dan izda bil-kondizzjoni li l-persuna koncernata kienet
miktuba fwahda jew l-ohra minn dawn l-iskemi.

2. Il-perjodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht skema specjali ta’
Stat Membru ghandhom jitqiesu ghall-ghanijiet ta’ ghoti ta’
beneficcji ta’ l-iskema generali jew, jekk ma jkunx hemm skema
generali, ta’ l-iskema li tapplika ghal haddiema li jahdmu
bidejhom jew ghal haddiema klerikali, skond il-kaz, ta’ Stat Mem-
bru iehor u dan anki jekk dawk il-perjodi tqiesu diga fdan I-Istat
Membru taht skema spe¢jali. Dan izda bil-kondizzjoni li l-persuna
koncernata kienet miktuba fwahda jew l-ohra minn dawk
l-iskemi.

3. Fejn il-legislazzjoni ta’ Stat Membri taghmel il-kisba, iz-zamma
jew l-irkupru tad-dritt ghal benefic¢ji kondizzjonali fuq jekk
il-person koncernata kinetx assigurata meta immaterjalizza ruhu
r-riskju, din il-kondizzjoni ghandha titqies bhallikieku kienet
sodisfatta fil-kaz ta’ assigurazzjoni taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru ichor, u dan skond il-proceduri stabbiliti fl-Anness XI
ghal kull Stat Membru koncernat.

Artikolu 52

Ghoti ta’ beneficgji

1. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tikkalkula l-ammont tal-
beneficcju li jkollu jinghata:

(a) taht il-legislazzjoni applikata minnha, meta l-kondizzjonijiet
ghall-intitolar ghal benefic¢ji kienu sodisfatti b'mod eskluziv
taht ligi nazzjonali biss (benefic¢ju indipendenti);

(b) billi tasal ghal ammont teoretiku u mbaghad ghal ammont
attwali (benefic¢ju pro rata), kif gej:

(i) l-ammont teoretiku tal-benefic¢ju huwa dags il-beneficju
li I-persuna koncernata tista’ titlob jekk il-perjodi kollha ta’
assigurazzjoni jew/u ta’ residenza li kienu maghmula taht
il-legislazzjonijiet ta’ I-Istati Membri l-ohra kienu magh-
mula taht il-legislazzjoni applikata minnha filjum ta’
l-ghoti tal-benefic¢ju. Jekk, taht din il-legislazzjoni,
l-ammont ma jiddependix mit-tul tal-perjodi maghmula,
dak l-ammont ghandu jitqies bhala l-ammont teoretiku;

(i) l-istituzzjoni kompetenti ghandha imbaghad tistabbilixxi
l-ammont attwali tal-benefic¢ju pro rata billi tapplika
ghall-ammont teoretiku il-proporzjoni bejn it-tul tal-
perjodi maghmula qabel immaterjalizza ruhu r-riskju taht
il-legislazzjoni applikata minnha u t-tul totali tal-perjodi
maghmula qabel il-materjalizzazzjoni tar-riskju taht
il-legislazzjonijiet ta’ -Istati Membri kollha koncernati.

2. Fejn ikun xieraq, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tapplika,
ghall-ammont ikkalkulat skond is-subparagrafi 1(a) u (b), ir-regoli
kollha dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-twaqqif, taht
il-legislazzjoni applikata minnha, u dan fil-limiti stabbiliti fl-Arti-
koli 53 sa 55.

3. Il-persuna koncernata ghandha tkun intitolata li tircievi
minghand l-istituzzjoni kompetenti ta’ kull Stat Membru l-ikbar
minn fost l-ammont ikkalkolati skond is-subparagrafi 1(a) u (b).

4. Meta l-kalkulazzjoni skond is-subparagrafu 1(a) fi Stat Mem-
bru wiehed twassal dejjem biex il-benefi¢cju indipendenti jkun
dags jew akbar mill-benefi¢cju pro rata, ikkalkulat skond is-sub-
paragrafu 1(b), l-istituzzjoni kompetenti tista’ ma taghmilx
il-kalkulazzjoni pro rata, izda dan taht il-kondizzjonijiet stabbiliti
fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni. L-Anness VIII jelenka dawn
is-sitwazzjonijiet.

Artikolu 53

Regoli sabiex ikun evitat overlapping

1. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta’ benefic¢ji marbuta ma’
l-invaliditd, ma’ l-eta u benefic¢ji tas-superstiti, liema benefic¢ji
jkunu ikkalkulati jew moghtija fuq il-bazi ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni ufjew residenza maghmula mill-istess persuna
ghandhom jitqiesu bhala sitwazzjonijiet fejn ikun hemm overlap-
ping ta’ beneficdji ta’ l-istess tip.

2. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta’ benefic¢ji ma jistghux
jitgiesu bhala benefic¢ji ta’ l-istess tip fis-sens tal-paragrafu 1
ghandhom jitqiesu bhala kazijiet ta’ overlapping ta’ beneficcji ta’ tip
differenti.

3. Id-disposizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghall-
ghanijiet ta’ regoli biex jevitaw sitwazzjonijiet ta’ overlapping stab-
biliti mil-legislazzjoni ta’ Stat Membru fkazijiet ta’ overlapping fejn
benefi¢c¢ju marbut ma’ l-invalidita, ma’ l-eta jew benefic¢ju tas-
superstiti jinghata flimkien ma’ benefic¢ju ichor ta’ l-istess tip jew
ma’ benefic¢ju iehor ta’ tip differenti jew ma’ dhul iehor:

(a) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis il-beneficcji jew dhul
miksuba fi Stat Membru iehor biss meta l-legislazzjoni
applikata minnha titlob li I-benefi¢¢ji jew dhul miksuba barra
I-pajjiz jkunu ikkunsidrati;

(b) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis l-ammont ta’ benefic¢ji
li ghandhom jithallsu minn Stat Membru iehor qabel
it-tnaqqis tat-taxxa, ta’ kontribuzzjonijiet ghas-sigurta socjali
u pizijiet jew tnaqgis individwali ohra, sakemm il-legislazzjoni
applikata minnha tahseb ghall-applikazzjoni ta’ regoli biex
ikun evitat overlapping wara dan it-tnaqqis. Dan ghandu jsir
skond il-kondizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni;
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(¢) l-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tikkunsidra l-ammont
ta’ benefic¢ji miksuba taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru
iehor fuq il-bazi ta’ assigurazzjoni volontarja jew ta’
assigurazzjoni mhux obbligatorja kontinwata;

=

jekk Stat Membru wiehed japplika regoli biex jevita overlap-
ping minhabba li I-persuna koncernata tircievi beneficéji ta’
l-istess tip jew ta’ tip differenti taht il-legislazzjoni ta’ Stati
Membri ohra jew dhul miksub fi Stati Membri ohra,
il-benefic¢ju li ghandu jinghata jista’ jitnagqas biss bl-ammont
ta’ dawn il-benefic¢ji jew dhul.

Artikolu 54

Overlapping ta’ beneficdji ta’ l-istess tip

1. Fejn ikun hemm overlapping bejn benefic¢ji ta’ l-istess tip i
ghandhom jinghataw taht il-legislazzjoni ta’ Zewg Stati Membri
jew aktar, ir-regoli dwar il-prevenzjoni ta’ overlapping stabbiliti fil-
legislazzjoni ta’ Stat membru ma ghandhomx ikunu applikati ghal
beneficcju pro rata.

2. Ir-regoli dwar il-prevenzjoni ta’ overlapping ghandhom jappli-
kaw biss ghal benefic¢ju indipendenti jekk il-benefic¢ju koncernat
ikun:

(a) benefic¢ju li l-ammont tieghu ma jiddependix fuq it-tul tal-
perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza,

(b) beneficju li l-ammont tieghu jkun determinat fuq il-bazi ta’
perjodu ikkreditat meqjus bhala maghmul bejn id-data li fiha
immaterjalizza ruhu r-riskju u data wara dan l-avveniment,
boverlap ma”:

(i) beneficcju ta’ l-istess tip, minbarra fejn isir ftehim bejn
zewg Stati Membri jew aktar sabiex ikun evitat li l-istess
perjodu ikkreditat ikun ikkunsidrat aktar minn darba, jew

(i) benefic¢ju msemmi fis-subparagrafu (a).

[I-benefic¢ji u I-ftehim imsemmija fis-subparagrafi (a) u (b) huma
elenkati fl-Anness IX.

Artikolu 55

Overlapping ta’ benefic¢ji ta’ tip differenti

1. Jekk ir-riceviment ta’ benefic¢ji ta’ tip differenti jew ta’ dhul
iehor jitlob l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-prevenzjoni ta’ over-
lapping stabbiliti fil-legislazzjoni ta’ I-Istati Membri koncernati
dwar:

(a) zewg benefic¢ji indipendenti jew aktar, l-istituzzjonijiet
kompetenti ghandhom jagsmu l-ammonti tal-benefi¢cju jew
beneficji u dhul ichor, skond kif kienu ikkunsidrati, bin-
numru ta’ benefic¢ji suggetti ghar-regoli msemmija;

madanakollu, l-applikazzjoni ta’ dan is-subparagrafu ma jis-
tax icahhad lill-persuna koncernata mill-istatus taghha bhala
persuna pensjonanta ghall-ghanijiet tal-kapitoli l-ohra ta’ dan
it-Titolu taht il-kondizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni;

Cx

benefic¢ju pro rata jew aktar minn benefic¢ju wiehed,
l-istituzzjonijiet  kompetenti  ghandhom  jikkunsidraw
il-benefic¢ju jew benefic¢ji jew dhul iehor u l-elementi kollha
stipulati ghall-applikazzjoni tar-regoli dwar il-prevenzjoni ta’
overlapping bhala funzjoni tal-proporzjon bejn il-perjodi ta’
residenza ufjew assigurazzjoni stabbiliti ghall-kalkulazzjoni
msemmija fl-Artikolu 52(1)(b)(ii);

(¢) benefic¢ju indipendenti jew aktar minn benefic¢ju
indipendenti wiehed u benefic¢ju pro rata jew aktar minn
beneficcju pro rata wiehed, l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu
japplikaw mutatis mutandis il-paragrafu (a) fir-rigward ta’
benefic¢ji indipendenti u subparagrafu (b) fir-rigward ta’
benefic¢ji pro rata.

2. L-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tapplika d-divizjoni
stipulata fir-rigward ta’ benefi¢¢ji indipendenti jekk il-legislazzjoni
applikata minnha tistabbilixxi li ghandhom ikunu ikkunsidrati
beneficji ta’ tip differenti ufjew dhul iehor u l-elementi l-ohra
kollha ghal kalkulazzjoni ta’ parti mill-ammont taghhom
determinat bhala funzjoni tal-proporzjon bejn il-perjodi ta’
assigurazzjoni ufjew residenza msemmija fl-Artikolu 52(1)(b)(ii).

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis meta
l-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed jew ta’ aktar minn Stat
Membru wiehed tistabbilixxi li dritt ghal benefi¢¢ju ma jistax jin-
kiseb fil-kaz fejn il-persuna koncernata qieghda tircievi benefic¢ju
ta’ tip differenti, pagabbli taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru
iehor, jew ta’ dhul iehor.
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Artikolu 56

Disposizzjonijiet addizzjonali dwar il-kalkulazzjoni ta’
benefic¢ji

1. Ghall-kalkulazzjoni ta’ l-ammonti teoreti¢i u pro rata msem-
mija fl-Artikolu 52(1)(b), ghandhom japplikaw dawn ir-regoli li

gejjin:

(a) fejn it-tul totali tal-perjodi ta’ assigurazzjoni ufjew residenza
maghmula qabel ir-riskju immaterjalizza ruhu taht
il-legislazzjonijiet ta’ I-Istati Membri kollha koncernati jkun
itwal mill-perjodu massimu mitlub mil-legislazzjoni ta’
wiehed minn dawn I-Istati Membri biex jinghata beneficcju
shih, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak l-Istat Membru ghandha
tikkunsidra dan il-perjodu massimu minflok it-tul totali tal-
perjodi maghmula; dan il-metodu ta’ kalkulazzjoni ma ghan-
dux iwassal biex ikunu imposti fuq dik l-istituzzjoni l-ispejjez
ta’ benefic¢ju akbar mill-benefic¢ju stabbilit mil-legislazzjoni
applikata minnha. Din id-disposizzjoni ma ghandhiex tap-
plika ghal benefic¢ji li l-ammonti taghhom ma jiddependux
fuq it-tul ta’ l-assigurazzjoni;

(b) ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jistabbilixxi I-proc¢edura
kif ghandhom jitqiesu perjodi overlapping;

(©) jekk il-legislazzjoni ta’ Stat Membru titlob li l-benefic¢ji
ghandhom ikunu ikkalkulati fuq il-bazi ta’ dhul,
kontribuzzjonijiet, bazijiet ta’ kontribuzzjonijiet, zidiet, dhul,
ammonti ohra jew tahlita ta’ aktar minn wahda minnhom
(medja, proporzjon, fissa jew ikkreditata), l-istituzzjoni
kompetenti ghandha:

(i) tiddetermina I-bazi ghall-kalkulazzjoni tal-benefic¢ji
skond il-perjodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht
il-legislazzjoni applikata minnha biss;

(ii) tuza, sabiex tiddetermina l-ammont li ghandu jkun ikkal-
kulat skond il-perjodi ta’ assigurazzjoni u/jew residenza
maghmula taht il-legislazzjoni ta’ I-Istati Membri l-ohra,
l-istess elementi determinati jew registrati ghall-perjodi ta’
assigurazzjoni maghmula taht il-legislazzjoni applikata
minnha;

u dan skond il-proceduri stabbiliti fl-Anness XI ghall-Istat
Membru koncernat.

2. Id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni ta’ Stat Membru dwar
l-evalwazzjoni mill-gdid ta’ l-elementi ikkunsidrati fil-
kalkulazzjoni tal-beneficcji ghandhom jappikaw, fejn jixraq, ghall-
elementi li ghandhom ikunu ikkunsidrati mill-istituzzjoni
kompetenti ta’ dak l-Istat Membru, skond il-paragrafu 1, fir-
rigward tal-perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza maghmula
taht il-legislazzjoni ta’ Stati Membri ohra.

Artikolu 57

Perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza ta’ anqas minn
sena wahda

1. Minkejja I-Artikolu 52(1)(b), l-istituzzjoni ta’ Stat Membru ma
ghandhiex tintalab taghti benefic¢ji fir-rigward ta’ perjodi magh-
mula taht il-legislazzjoni applikata minnha u li jkunu ikkunsidrati
meta jimmaterjalizza ruhu r-riskju, jekk:

— it-tul ta’ dawn il-perjodi jkun ta’ angas minn sena,

— jekk jitqiesu dawn il-perjodi biss ma jkun miksub l-ebda dritt
ghal benefic¢ju taht dik il-legislazzjoni.

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, “perjodi” ghandha tfisser
il-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni, impjieg, impjieg ghal rashom
jew residenza li jew jikkwalifikaw ghal, jew izidu direttament,
il-benefic¢ju koncernat.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta’ kull wiehed mill-Istati Membri
koncernati ghandha tikkunsidra l-perjodi msemmija fil-
paragrafu 1, ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 52(1)(b)(i).

3. Jekk l-effett ta’ l-applikazzjoni tal-paragrafu 1 jkun li jehles lill-
istituzzjonijiet kollha ta’ I-Istati Membri koncernati mill-obbligi
taghhom, benefic¢ji ghandhom jinghataw eskluzivament taht
il-legislazzjoni ta’ l-ahhar Stat minn fost l-Istati Membri li
l-kondizzjonijiet tieghu jkunu sodisfatti. Il-benefic¢ji ghandhom
jinghataw bhallikiecku Il-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni u
residenza maghmula u ikkunsidrati skond 1-Artikoli 6 u 51(1) u
(2) saru taht il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru.

Artikolu 58

Ghoti ta’ suppliment

1. Persuna li tircievi benefic¢ju u li ghaliha japplika dan il-kapitolu
ma tistax, fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha u li
taht il-legislazzjoni tieghu ghandu jinghatala benefic¢ju, tinghata
benefic¢ju li huwa angas mill-benefi¢¢ju minimu stabbilit minn
dik il-legislazzjoni ghal perjodu ta’ assigurazzjoni jew residenza
dags il-perjodi kollha ikkunsidrati ghall-hlas skond dan
il-kapitolu.

2. Matul il-perjodu ta’ residenza taghha fit-territorju ta’ dak l-Istat
Membru, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat Membru ghandha
thallas lil din il-persuna suppliment ekwivalenti ghad-differenza
bejn it-total tal-benefic¢ji li ghandhom jinghataw taht dan
il-kapitolu u l-ammont tal-benefi¢¢ju minimu.
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Artikolu 59

Kalkulazzjoni u valutazzjoni mill-gdid ta’ benefic¢ji

1. Jekk il-metodu biex ikunu determinati benefic¢ji jew ir-regoli
biex ikunu ikkalkulati benefi¢¢ji jinbidlu taht il-legislazzjoni ta’
Stat Membru, jew jekk is-sitwazzjoni personali tal-persuna kon-
¢ernata tghaddi minn bidla sostanzjali li, taht dik il-legislazzjoni,
twassal ghal aggustament fl-ammont tal-benefic¢ju, ghandha ssir
kalkulazzjoni mill-gdid skond l-Artikolu 52.

2. Mill-banda l-ohra, jekk, minhabba zieda fl-gholi tal-hajja jew
minhabba bidliet fil-livell ta’ dhul jew minhabba ragunijiet ohra
ghall-aggustament, il-benefic¢ji ta’ I-Istat Membru koncernat jin-
bidlu b’percentwali jew b'ammont fiss, din il-percentwali jew
l-ammont fiss ghandhom ikunu applikati direttament ghall-
benefic¢ji determinati skond I-Artikolu 52, minghajr ma jkun
hemm il-bzonn li ssir kalkulazzjoni mill-gdid.

Artikolu 60

Disposizzjonijiet specjali ghall-impjegati mac-¢ivil

1. L-Artikoli 6, 50, 51(3) u 52 sa 59 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghal persuni koperti minn skema spe¢jali ghall-impjegati
mac-civil.

2. Madanakollu, jekk il-legislazzjoni ta’ Stat Membru kompetenti
taghmel il-kisba, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt
ghal benefic¢ji taht skema spegjali ghall-impjegati mac-¢ivil
suggetta ghall-kondizzjoni li l-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni
maghmula taht skema specjali, jew aktar minn skema wahda,
ghall-impjegati mac-civil fdak l-Istat Membru, jew il-legislazzjoni
ta’ dak l-Istat Membru tqishom bhala ekwivalenti ghal dawn
il-perjodi, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat ghandha
tikkunsidra biss il-perjodi li jistghu ikunu rikonoxxuti taht
il-legislazzjoni applikata minnha.

Jekk, wara li jkunu ikkunsidrati l-perjodi maghmulin b’dan il-mod,
il-persuna koncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tkun
tista’ tircievi dawn il-benefic¢¢ji, dawn il-perjodi ghandhom jitgiesu
ghall-ghoti ta’ beneficgji taht l-iskema generali jew, jekk ma jkunx
hemm skema generali, l-iskema applikabbli ghal haddiema li
jahdmu bidejhom jew ghal haddiema klerikali, skond il-kaz.

3. Fejn, taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru, benefic¢ji taht skema
spe¢jali ghall-impjegati mac-¢ivil jkunu ikkalkulati fuq il-bazi ta’
l-ahhar paga jew pagi rc¢evuti matul il-perjodu ta’ referenza,
l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat ghandha tikkunsidra, ghall-
ghanijiet tal-kalkulazzjoni, biss dawk is-salarji, valutati mill-gdid
kif suppost, li kienu réevuti matul il-perjodu jew perjodi li matul
il-persuna koncernata kienet suggetta ghal dik il-legislazzjoni.

KAPITOLU 6

Beneficcji moghtija lil persuni li ma jkunux impjegati

Artikolu 61

Regoli specjali dwar 1-ghadd flimkien ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni, impjieg jew impjieg ghal rashom

1. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li l-legislazzjoni
tieghu taghmel il-kisba, iz-zamma, l-irkupru jew it-tul tad-dritt
ghal benefic¢ji kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni, jew ta’ perjodi ta’ impjieg jew ta’ perjodi ta’ imp-
jieg ghal rashom ghandha, sa fejn ikun mehtieg, tikkunsidra
perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew impjieg ghal rashom magh-
mula taht il-legislazzjoni ta’ kull Stat Membru ichor bhallikieku
saru taht il-legislazzjoni applikata minnha.

Madanakollu, meta l-legislazzjoni applikabbli taghmel id-dritt
ghal benefic¢ji kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni, il-perjodi ta’ impjieg jew impjieg ghal rashom
maghmula taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru ichor ma
ghandhomx jitqiesu. Dan izda ma japplikax jekk dawn il-perjodi
kienu jitqiesu bhala perjodi ta’ assigurazzjoni li kieku kienu magh-
mula skond il-legislazzjoni applikabbli.

2. Minbarra fil-kazijiet ~imsemmija fl-Artikolu  65(5)(a),
l-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandha tkun
kondizzjonali fuq:

— perjodi ta’ assigurazzjoni, jekk dik il-legislazzjoni titlob
perjodi ta’ assigurazzjoni,

— perjodi taimpjieg, jekk dik il-legislazzjoni titlob perjodi ta’
impjieg, jew

— perjodi ta'impjieg ghal rasha, jekk dik il-legislazzjoni titlob
perjodi ta’ impjieg ghal rasha, li I-persuna koncernata l-ahhar
li ikkompletat, skond il-legislazzjoni li tahtha qeghdin jintalbu
I-beneficéji.

Artikolu 62

Kalkulazzjoni ta’ benefic¢ji

1. L-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru li 1-legislazzjoni
tieghu tahseb ghall-kalkulazzjoni ta’ benefic¢ji fuq il-bazi ta’
l-ammont tal-paga li l-persuna kellha qabel jew fuq dhul
professjonali ghandha tikkunsidra biss il-paga jew id-dhul
professjonali li I-persuna koncernata r¢eviet fir-rigward ta’ l-ahhar
attivita taghha bhala persuna impjegata jew bhala persuna li
tahdem ghal rasha taht il-legislazzjoni msemmija.
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2. Il-paragrafu 1 ghandhu japplika wkoll meta l-legislazzjoni
amministrata mill-istituzzjoni kompetenti tahseb ghal perjodu ta’
referenza specifiku ghad-determinazzjoni tal-paga li sservi bhala
bazi ghall-kalkulazzjoni ta’ benefic¢ji u meta, ghall-perjodu kollu
jew ghal parti minnu, il-persuna koncernata kienet suggetta ghal-
legislazzjoni ta’ Stat Membru ichor.

3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2, sa fejn huma koncernati
l-haddiema li jahdmu bejn il-fruntieri koperti mill-
Artikolu 65(5)(a), l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza ghandha
tikkunsidra l-paga jew id-dhul professjonali li I-persuna koncer-
nata rceviet fl-Istat Membru li kienet suggetta ghal-legislazzjoni
tieghu matul l-ahhar attivita taghha bhala persuna impjegata jew
bhala persuna impjegata ghal rasha, skond ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni.

Artikolu 63

Disposizzjonijiet spe¢jali dwar ir-rinunja ta’ regoli
marbuta ma’ residenza

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, I-Artikolu 7 ghandu japplika
biss fil-kazijiet imsemmija fl-Artikoli 64 u 65 u fil-limiti stabbiliti
fdawn l-Artikoli.

Artikolu 64

Persuni li mhumiex impjegati li jmorru fi Stat Membru
iehor

1. Jekk persuna li ma ghandha l-ebda impjieg u li tissodisfa
l-kondizzjonijiet tal-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru kompetenti
biex tkun intitolata ghal benefic¢ji, tmur fi Stat Membru iehor
sabiex tfittex impjieg hemmhekk, din il-persuna ghandha tibqa’
intitolata ghal beneficcji li jinghataw fi flus meta persuna ma
tkunx impjegata, izda dan bil-kondizzjonijiet u fil-limiti li gejjin:

(a) qabel it-tluq taghha, il-persuna li ma ghandhiex impjieg trid
tkun ilha registrata bhala persuna li gieghda tfittex impjieg u
trid tkun baqghet disponibbli ghas-servizzi ta’ impjieg ta’
l-Istat Membru kompetenti ghal ta’ l-angas erba’ gimghat wara
li spiccat bla xoghol. Madanakollu, is-servizzi jew
istituzzjonijiet kompetenti jistghu jawtorizzaw it-tluq taghha
gabel ma jghaddu dawn l-erba’ gimghat;

(b) il-persuna li ma ghandhiex impjieg ghandha tirregistra bhala
persuna li qieghda tfittex xoghol mas-servizzi ta’ impjieg ta’
l-Istat Membru fejn marret, ghandha tkun suggetta ghall-
procedura ta’ kontroll uzata hemmhekk u ghandha tirrispetta
l-kondizzjonijiet stabbiliti taht il-legislazzjoni ta” dak l-Istat
Membru. Din il-kondizzjoni ghandha titgies bhala sodisfatta
ghall-perjodu ta’ qabel ir-registrazzjoni jekk il-persuna kon-
Cernata tirregistra fi zmien sebat ijiem mill-jum li fih hija ma
baqghetx disponibbli ghas-servizzi ta’ impjieg ta’ -Istat Mem-
bru minn fejn telqet. Fkazijiet eccezzjonali, is-servizzi jew
l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu jtawwlu dan il-perjodu;

(¢) il-persuna ghandha tibga’ intitolata ghal benefic¢ji ghal
perjodu ta’ tlett xhur mill-jum li fih ma baqghetx disponibbli
ghas-servizzi ta’ impjieg ta’ I-Istat Membru minn fejn telqet, u
dan bil-kondizzjoni li l-perjodu totali li matulu inghataw
benefic¢ji ma jagbizx it-tul totali tal-perjodu li matulu din
il-persuna hija intitolata ghal benefi¢¢ji taht il-legislazzjoni ta’
dak I-Istat Membru; is-servizzi jew l-istituzzjonijiet
kompetenti jistghu jtawwlu l-perjodu ta’ tlett xhur ghal mas-
simu ta’ sitt xhur;

(d) il-benefic¢ji ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni kompetenti
skond il-legislazzjoni applikata minnha u bl-ispejjez ghaliha
stess.

2. Jekk il-persuna koncernata tmur lura lejn I-Istat Membru fil-
jum jew qabel il-jum li jispicca l-perjodu li matulu kienet intito-
lata ghal benefic¢ji taht il-paragrafu 1(c), hija ghandha tibqa’ inti-
tolata ghal benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru.
Din il-persuna izda ma tibqax intitolata ghal benefic¢ji taht
il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti jekk ma tmurx lura
lejn dak Il-Istat fil-jum jew qabel il-jum li fih jispicca I-perjodu
msemmi, sakemm id-disposizzjonijiet ta’ dik il-legislazzjoni ma
jkunux aktar favorevoli. Fkazijiet eccezzjonali, is-servizzi jew
l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu jaghtu permess lill-persuna
koncernata biex tmur lura fdata wara li jispicca I-perjodu msemmi
u xorta tibqa’ intitolata ghal benefic¢ji.

3. Sakemm il-legislazzjoni ta’ l-Istat Membru kompetenti ma
tkunx aktar favorevoli, bejn Zewg perjodi ta’ impjieg, il-perjodu
massimu totali li matulu I-persuna tibqa’ intitolata ghal benefic¢ji
taht il-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ tlett xhur; is-servizzi jew
l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu jtawwlu dan il-perjodu sa’
massimu ta’ sitt xhur.

4. L-arrangamenti ghal skambji ta’ informazzjoni, koperazzjoni u
assistenza reciproka bejn l-istituzzjonijiet u servizzi ta’ l-Istat
Membru kompetenti u ta’ I-Istat Membru fejn il-persuna marret
biex tfittex xoghol huma stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni.

Artikolu 65

Persuni li ma ghandhomx xoghol li kienu residenti fi Stat
Membru li mhux I-Istat kompetenti

1. Persuna li hija parzjalment jew b'mod intermittenti minghajr
xoghol u li, matul l-ahhar attivita taghha bhal persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha, kienet residenti fi Stat
Membru li mhux I-Istat Membru kompetenti ghandha taghmel
lilha nnifisha disponibbli ghall-persuna li thaddimha jew ghas-
servizzi ta’ impjieg fl-Istat Membru kompetenti. Din il-persuna
ghandha tircievi benefic¢ji skond il-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru kompetenti bhallikieku hija kienet residenti f'dak I-Istat Mem-
bru. Dawn il-benefi¢¢ji ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni ta’
|-Istat Membru kompetenti.
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2. Persuna li ma ghandha l-ebda impjieg u li, matul l-ahhar atti-
vita taghha bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem
ghal rasha, kienet residenti fi Stat Membru li mhux I-Istat Mem-
bru kompetenti u li tibqa’ residenti fdak I-Istat Membru jew tmur
lura lejn dak I-Istat Membru, ghandha taghmel lilha nnifisha dis-
ponibbli ghas-servizzi ta’ impjieg fl-Istat Membru fejn ghandha
r-residenza taghha. Minghajr hsara ghall-Artikolu 64, persuna li
ma ghandha l-ebda impjieg tista, bhala pass supplimentari,
taghmel lilha nnifisha disponibbli ghas-servizzi ta’ impjieg ta’
l-Istat Membru fejn hija wettqet l-ahhar attivita taghha bhala
persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

Persuna li ma ghandhiex impjieg, minbarra persuna li tahdem
bejn il-fruntieri, li ma tmurx lura lejn l-Istat Membru ta’ residenza
taghha, ghandha taghmel lilha nnifisha disponibbli ghas-servizzi
ta’ impjieg fl-Istat Membru fejn l-ahhar li kienet suggetta ghal-
legislazzjoni tieghu.

3. Il-persuna li ma ghandhiex xoghol imsemmija fl-ewwel sen-
tenza tal-paragrafu 2 ghandha tirregistra bhala persuna li gieghda
tfittex impjieg mas-servizzi ta’ impjieg kompetenti ta’ l-Istat Mem-
bru fejn hija ghandha r-residenza taghha. Hija ghandha tkun
suggetta ghall-procedura ta’ kontroll uzata hemmhekk u ghandha
tirrispetta 1-kondizzjonijiet stabbiliti mil-legislazzjoni ta’ dak
I-Istat Membru. Jekk din il-persuna taghzel li tirregistra wkoll
bhala persuna li qieghda tfittex xoghol fl-Istat Membru fejn hija
wettqet l-ahhar attivita taghha bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha, hija ghandha tirrispetta 1-obbligi li
japplikaw fdak 1-Istat.

4. L-implimentazzjoni tat-tieni sentenza tal-paragrafu 2 u tat-
tieni sentenza tal-paragrafu 3, kif ukoll l-arrangamenti ghal
skambji ta’ informazzjoni, koperazzjoni u assitenza reciproka
bejn l-istituzzjonijiet u s-servizzi ta’ I-Istat Membru ta’ residenza u
I-Istat Membru fejn il-persuna wettqet l-ahhar attivita taghha,
ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

5. (a) Il-persuna li ma ghandhiex impjieg imsemmija fl-ewwel u
fit-tieni sentenza tal-paragrafu 2 ghandha tircievi beneficcji
skond il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru fejn ghandha
r-residenza taghha bhallikieku kienet suggetta ghal dik
il-legislazzjoni matul l-ahhar attivita taghha bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha. Dawn
il-benefic¢ji ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni tal-post
ta’ residenza.

G

Madankollu, haddiem, minbarra haddiem li jahdem bejn
il-fruntieri, li r¢ieva beneficcji bl-ispejjez ghall-istituzzjoni
kompetenti ta’ I-Istat Membru li l-ahhar li kien suggett
ghal-legislazzjoni tieghu, ghandu malli jmur lura lejn I-Istat
Membru fejn ghandu r-residenza tieghu, l-ewwel jircievi
benefic¢ji skond 1-Artikolu 64. Il-beneficcji skond (a)
ghandhom ikunu sospizi matul il-perjodu li fih jircievi
benefic¢ji taht il-legislazzjoni li 1-ahhar li kien suggett
taghha.

6. I-benefic¢ji moghtija mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza
taht il-paragrafu 5 ghandhom jibqghu bl-ispejjez ghaliha stess.
Madanakollu, minghajr hsara ghall-paragrafu 7, l-istituzzjoni

kompetenti ta’ l-Istat Membru li l-ahhar li kien suggett ghal-
legislazzjoni tieghu, ghandha thallas lura lill-istituzzjoni tal-post
ta’ residenza l-ammont kollu tal-benefi¢¢ji moghtija minn din ta’
l-ahhar matul l-ewwel tlett xhur. L-ammont tal-hlas lura matul
dan il-perjodu ma jistax ikun aktar mill-ammont pagabbli, fil-kaz
li persuna ma tkunx impjegata, taht il-legislazzjoni ta’ I-Istat Mem-
bru kompetenti. Fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 5(b), il-perjodu li
matulu jinghataw beneficgji taht 1-Artikolu 64 ghandu jitnaqqas
mill-perjodu msemmi fit-tieni sentenza ta’ dan il-paragrafu.
L-arrangamenti ghall-hlas lura ghandhom ikunu stabbiliti fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni.

7. Madanakolly, il-perjodu ta’ hlas lura msemmi fil-paragrafu 6
ghandu jkun imtawwal ghal hames xhur meta I-persuna koncer-
nata tkun, matul I-24 xahar ta’ qabel, ghamlet perjodi ta’ impjieg
jew ta’ impjieg ghal rasha ta’ mill-anqas 12-il xahar fl-Istat Mem-
bru li l-ahhar Ii kienet suggetta ghal-legislazzjoni tieghu u dan
meta dawn il-perjodi jikkwalifikaw ghall-ghanijiet ta’ biex wiehed
jara jekk persuna hix intitolata ghal benefi¢¢ji marbuta mal-fatt li
persuna ma ghandhiex xoghol.

8. Ghall-ghanijiet tal-paragrafi 6 u 7, zewg Stati Membri jew
aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom, jistghu jahsbu ghal
metodi ohra dwar kif isir il-hlas lura jew jistghu jirrinunzjaw ghal
kull hlas lura bejn l-istituzzjonijiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni
taghhom.

KAPITOLU 7

Benefic¢ji ta’ qabel L-irtirar

Artikolu 66
Beneficgji

Meta l-legislazzjoni applikabbli taghmel id-dritt ghal beneficcji ta’
qabel l-irtirar kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni, ta’ impjieg jew ta’ impjieg ghal rashom,
I-Artikolu 6 ma ghandux japplika.

KAPITOLU 8

Benefi¢¢ji marbutin mal-familja

Artikolu 67

Membri tal-familja li ghandhom ir-residenza taghhom fi
Stat Membru iehor

Persuna ghandha tkun intitolata ghal benefic¢ji marbutin
mal-familja skond il-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti,
inkluzi l-membri tal-familja taghha li ghandhom ir-residenza
taghhom fi Stat Membru iehor, bhallikicku dawn kellhom
ir-residenza taghhom fl-Istat Membru kompetenti. Madanakollu,
pensjonant ghandu jkun intitolat ghal benefic¢ji marbutin
mal-familja skond il-legislazzjoni ta’ -Istat Membru kompetenti
ghall-pensjoni tieghu.
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Artikolu 68

Regoli dwar precedenza fil-kaz ta’ overlapping

1. Meta, matul l-istess perjodu u ghall-istess membri tal-familja,
jinghataw beneficcji taht il-legislazzjoni ta’ aktar minn Stat Mem-
bru wiehed, dawn ir-regoli dwar precedenza ghandhom jappli-
kaw:

(a) fil-kaz ta’ benefic¢ji li ghandhom jithallsu minn aktar minn
Stat Membru wiehed fuq bazijiet differenti, l-ordni ta’ prece-
denza ghandha tkun kif gej: l-ewwel nett, drittijiet moghtija
fuq il-bazi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha, it-tieni nett, drittijiet moghtija
fuq il-bazi ta’ riceviment ta’ pensjoni, u fl-ahhar nett, drittijiet
miksuba fuq il-bazi ta’ residenza;

(b) fil-kaz ta’ benefic¢ji li ghandhom jithallsu minn aktar minn
Stat Membru wiehed fuq l-istess bazi, l-ordni ta’ precedenza
ghandha tkun stabbilita b'referenza ghal kriterji sussidjarji li

gejjin:

(i) fil-kaz ta’ drittijiet moghtija fuq il-bazi ta’ attivita bhala
persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal
rasha: il-post ta’ residenza tat-tfal, sakemm ikun hemm
attivita bhal din, u b’'mod addizzjonali, fejn jixraq, I-akbar
ammont ta’ benefic¢ji moghti mill-legislazzjonijiet diffe-
renti. Fil-kaz imsemmi l-ahhar, l-ispejjez tal-benefic¢ji
ghandhom jinqassmu skond il-kriterji stabbiliti fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni;

(ii) fil-kaz ta’ drittijiet moghtija fuq il-bazi ta’ riceviment ta’
pensjonijiet: il-post ta’ residenza tat-tfal, sakemm
pensjoni hija pagabbli taht il-legislazzjoni ta’ dan il-post,
u b'mod addizzjonali, fejn jixraq, l-itwal perjodu ta’
assigurazzjoni jew residenza taht il-legislazzjonijiet diffe-
renti;

(ili) fil-kaz ta’ drittijiet moghtija fuq il-bazi ta’ residenza:
il-post ta’ residenza tat-tfal.

2. Fil-kaz li jkun hemm overlapping bejn il-beneficgji li ghalihom
hija intitolata persuna, benefi¢¢ji marbutin mal-familja ghandhom
jinghataw skond il-legislazzjoni indikata bhala l-legislazzjoni li
ghandha precedenza skond il-paragrafu 1. L-intitolar ghal
benefic¢ji tal-familja taht legislazzjoni jew legislazzjonijiet ohrajn
li ma jagblux ghandu jkun sospiz sa’ l-ammont stabbilit mill-
ewwel legislazzjoni u ghandu jinghata suppliment biex jaghmel
tajjeb ghad-differenza, jekk ikun mehtieg, fis-somma li tagbez dan
l-ammont. Madanakollu, dan is-suppliment ma hemmx bzonn li
jinghata fil-kaz ta’ tfal li huma residenti fi Stat Membru iehor meta
|-persuna tkun intitolata ghall-benefi¢c¢ju koncernat fuq il-bazi ta’
residenza biss.

3. Jekk, taht l-Artikolu 67, tkun sottomessa applikazzjoni ghal
benefi¢cji marbutin mal-familja lill-istituzzjoni kompetenti ta’ Stat
Membru li l-legislazzjoni tieghu hija applikabbli, izda mhux bi
dritt ta’ precedenza skond il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu:

(a) dik l-istituzzjoni ghandha tibghat dik l-applikazzjoni min-
ghajr dewmien lill-istituzzjoni kompetenti ta’ I-Istat Membru
li I-legislazzjoni tapplika bi precedenza, tinforma lill-persuna
koncernata u, minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni dwar l-ghoti provizjonali ta’
benefic¢ji, taghti jekk ikun hemm bzonn is-suppliment li
jaghmel tajjeb ghad-differenza msemmi fil-paragrafu 2;

(b) l-istituzzjoni kompetenti ta’ I-Istat Membru li 1-legislazzjoni
tieghu tapplika bi precedenza ghandha tipprocessa din
l-applikazzjoni bhallikieku kienet sottomessa direttament
lilha, u d-data li fiha din l-applikazzjoni kienet sottomessa lill-
ewwel istituzzjoni ghandha titqies bhala d-data ta’ meta saret
it-talba lill-istituzzjoni li ghandha precedenza.

Artikolu 69

Disposizzjonijiet addizzjonali

1. Jekk, taht il-legislazzjoni ndikata skond 1-Artikoli 67 u 68, ma
jkunx akkwistat dritt ghall-hlas ta’ benefic¢ji addizzjonali jew
specjali marbutin mal-familja fil-kaz ta’ orfni, dawn il-benefic¢ji
ghandhom jinghataw by default flimkien mal-benefic¢ji 1-ohra
marbutin mal-familja miksuba skond il-legislazzjoni msemmija u
dan taht il-legislazzjoni ta’ -Istat Membru li tahtha l-haddiem mej-
jet kien suggett ghall-itwal perjodu ta’ zmien u sa fejn id-dritt inki-
seb taht dik il-legislazzjoni. Jekk ma nkisibx dritt taht dik
il-legislazzjoni, ghandhom ikunu ezaminati l-kondizzjonijiet
ghall-kisba ta’ dan id-dritt taht il-legislazzjonijiet ta’ -Istat Membri
l-ohra u ghandhom jinghataw benefic¢ji skond l-ordni dejjem
tonqos tat-tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza magh-
mula taht il-legislazzjoni ta’ dawk 1-Istati Membri.

2. Benefic¢ji mhallsa fil-forma ta’ pensjonijiet jew supplimenti ta’
pensjonijiet ghandhom jinghataw u jkunu ikkalkulati skond
il-Kapitolu 5.

KAPITOLU 9

Benefic¢ji spegjali li mhumiex kontributorji u i jinghataw fi flus

Artikolu 70

Disposizzjoni generali

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghal benefic¢ji specjali li
mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus taht il-legislazzjoni li,
minhabba l-ambitu personali, objettivi u/jew kondizzjonijiet dwar
l-intitolar, ghandha karatteristici kemm tal-legislazzjoni dwar
is-sigurta soc¢jali msemmija fl-Artikolu 3(1) u kemm ta’ assistenza
sogjali.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, “benefic¢ji specjali li
mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus” tfisser dawn
il-beneficgji li:
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(a) huma mahsuba biex jaghtu jew:

(i) protezzjoni supplimentari, sostituta jew sekondarja kontra
r-riskji koperti mill-ferghat ta’ sigurta so¢jali msemmija
fl-Artikolu 3(1), u li jiggarantixxu lill-persuni koncernati
dhul minimu ghall-ghajxien fil-waqt li jikkunsidraw
is-sitwazzjoni ekonomika u socjali fl-Istat Membru
koncernat;

jew
(ii) protezzjoni specifika biss ghal persuni b'dizabilita, liema

protezzjoni hija marbuta ma’ l-ambjent so¢jali tal-persuna
koncernata fl-Istat Membru koncernat,

u

(b) meta l-iffinanzjar jigi b'mod eskluziv minn taxxi obbligatorji
mahsubin biex ikopru l-ispiza pubblika generali u
l-kondizzjonijiet biex jinghataw u biex ikunu ikkalkulati
l-benefic¢ji ma jiddependux fuq xi kontribuzzjoni fir-rigward
tal-beneficjarju. Madanakollu, benefi¢¢ji moghtija biex jissup-
plimentaw benefi¢c¢ju kontributorju ma ghandhomx jitqiesu
bhala benefic¢ji kontributorji minhabba din ir-raguni biss,

u

(¢) huma elenkati fl-Anness X.

3. L-Artikolu 7 l-kapitoli I-ohra ta’ dan it-Titolu ma ghandhomx
japplikaw ghall-benefic¢ji msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu.

4. Il-beneficcji msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jinghataw
biss fl-Istat Membru fejn il-persuni koncernati ghandhom
ir-residenza taghhom u skond il-legislazzjoni ta’ dan I-Istat Mem-
bru. Dawn il-benefi¢¢ji ghandhom jinghataw u ghandhom jit-
hallsu mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza.

TITOLU IV

KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA U KUMITAT TA’
KONSULENZA

Artikolu 71

Komposizzjoni u metodi ta’ hidma tal-Kummissjoni
Amministrattiva

1. II-Kummissjoni Amministrattiva ghall-Kordinazzjoni ta’ Sis-
temi ta’ Sigurta Socjali (hawnhekk izjed 'il quddiem imsejha “il-
Kummissjoni Amministrattiva”) mehmuza mal-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej ghandha tkun maghmula minn
rapprezentant tal-gvern ta’ kull Stat Membru, assisti fejn ikun
hemm il-bzonn minn konsulenti esperti. Rapprezentant tal-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej ghandu jattendi ghal-
lagghat  tal-Kummissjoni ~Amministrattiva fkapacita ta’
konsulenza.

2. Ir-regoli tal-Kummissjoni Amministrattiva ghandhom ikunu
ippreparati bi ftehim reciproku bejn il-membri taghha.

Decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni msemmija
fl-Artikolu 72(a) ghandhom ikunu mehuda skond ir-regoli ta’
votazzjoni stabbiliti fit-Trattat u ghandhom jinghataw
il-pubbli¢ita mehtiega.

3. Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej ghandha tipprovdi
servizzi segretarjali ghall-Kummissjoni Amministrattiva.

Artikolu 72

Kompiti tal-Kummissjoni Amministrattiva

[I-Kummissjoni Amministrattiva ghandha:

(a) titratta l-kwistjonijiet amministrattivi u l-kwistjonijiet ta’ inter-
pretazzjoni kollha li jinholqu dwar id-disposizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament jew tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni, jew
dwar kull ftehim konkluz jew arrangament maghmul taht
dawn ir-Regolamenti. Dan minghajr hsara ghad-dritt ta’
l-awtoritajiet, istituzzjonijiet u persuni koncernati li jirrikorru
ghall-proceduri u ghat-tribunali stabbiliti fil-legislazzjoni ta’
I-Istati Membri, fdan ir-Regolament jew fit-Trattat;

(b) tiffacilita l-applikazzjoni uniformi tal-ligi Komunitarja, b’'mod
specjali billi tippromwovi skambji ta’ esperjenza u billi tip-
promwovi l-ahjar pratti¢ci amministrattivi;

(¢) issahhah u tizviluppa l-koperazzjoni bejn l-Istati Membri u
l-istituzzjonijiet taghhom faffarijiet ta’ sigurta socjali sabiex,
fost I-ohrajn, jikkunsidraw kwistjonijiet partikolari dwar certi
kategoriji ta’ persuni; tiffacilita r-realizzazzjoni ta’ azzjonijiet
ta’ attivitajiet ta’ koperazzjoni bejn il-fruntieri fil-gasam tal-
kordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali;

s

tinkoraggixxi sa fejn ikun possibbli l-uzu ta’ teknologiji godda
sabiex jiffacilitaw il-moviment liberu ta’ persuni, b'mod par-
tikolari billi jkunu modernizzati l-proc¢eduri ghall-iskambju ta’
informazzjoni u billi tkun aggornata s-sistema ta’ kif tghaddi
l-informazzjoni bejn l-istituzzjonijiet bil-ghan li l-iskambji
jsiru permezz ta’ mezzi elettrici u dan waqt li jkun ikkunsi-
drat l-izvilupp fl-ipprocessar tad-data maghmul fkull Stat
Membru; il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tadotta
r-regoli strutturali komuni ghas-servizzi ta’ l-ipprocessar tad-
data, b’'mod partikolari dwar is-sigurta u l-uzu ta’ standards, u
ghandha tistabbilixxi disposizzjonijiet dwar l-uzu tal-partijiet
komuni ta’ dawk is-servizzi;

(e) twettaq kull funzjoni ohra li taqa’ taht il-kompetenza taghha
taht dan ir-Regolament u taht ir-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni jew xi ftehim jew arrangamenti ohra konkluzi taht dawn
ir-Regolamenti;

(f) taghmel dawk il-proposti 1li jidhrulha rilevanti lill-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar il-kordinazzjoni
ta’ skemi ta’ sigurta socjali, bil-ghan li jittejjeb u jkun
immodernizzat 1-acquis Komunitarju, billi tipprepara abbozz
ta’ Regolamenti sussegwenti jew permezz ta’ strumenti ohra
msemmija fit-Trattat;

(g) tistabbilixxi I-fatturi li ghandhom jitqiesu meta jkunu qeghdin
jigu ippreparati l-kontijiet dwar l-ispejjez li ghandhom jit-
hallsu mill-istituzzjonijiet ta’ I-Istati Membri taht dan
ir-Regolament u tadotta l-kontijiet annwali bejn dawk
l-istituzzjonijiet, ibbazati fuq ir-rapport tal-Bord tal-Verifika
msemmi fl-Artikolu 74.
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Artikolu 73

Kummissjoni Teknika dwar l-Ipprocessar tad-Data

1. Kummissjoni Teknika dwar I-Ipprocessar tad-Data (hawnhekk
izjed il quddiem imsejha “il-Kummissjoni Teknika”) ghandha tkun
mehmuza mal-Kummissjoni Amministrattiva. [I-Kummissjoni
Teknika ghandha tipproponi lill-Kummissjoni Amministrattiva
regoli strutturali komuni dwar l-uzu ta’ servizzi ta’ l-ipprocessar
tad-data, b'mod partikolari dwar is-sigurta u l-uzu ta’ standards;
il-Kummissjoni ghandha taghmel rapporti u opinjoni ragunata
gabel ma l-Kummissjoni Amministrattiva tichu xi decizjoni skond
l-Artikolu 72(d). Il-komposizzjoni u I-metodi ta’ hidma tal-
Kummissjoni Teknika ghandhom ikunu determinati mill-
Kummissjoni Amministrattiva.

2. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni Teknika ghandha:

(a) tigbor flimkien id-dokumenti teknici rilevanti u taghmel studji
u xoghol iehor mehtiega biex tkun tista’ twettaq il-kompiti
taghha;

(b) tibghat lill-Kummissjoni Amministrattiva r-rapporti u
l-opinjonijiet ragunati msemmija fil-paragrafu 1;

(¢) twettaq il-kompiti I-ohra kollha u l-istudji dwar kwistjonijiet
li -Kummissjoni Amministrattiva tirreferilha;

(d) tassigura l-gestjoni ta’ progetti Komunitarji bi prova li juzaw
is-servizzi ta’ l-ipprocessar tad-data u, fejn ghandu x’jagsam
mal-Komunita, sistemi ta’ operazzjoni li juzaw is-servizzi ta’
l-ipprocessar tad-data.

Artikolu 74

Bord tal-Verifika

1. Bord tal-Verifika ghandu jkun mehmuz mal-Kummissjoni
Amministrattiva. [I-komposizzjoni u I-metodi ta’ hidma tal-Bord
tal-Verifika ghandhom ikunu determinati mill-Kummissjoni
Amministrattiva.

1I-Bord tal-Verifika ghandu:

(a) jivverifika I-metodu ta’ kif ikunu determinati u ikkalkulati
l-ispejjez medji annwali ipprezentati mill-Istati Membri;

(©) jigbor id-data mehtiega u jwettaq il-kalkulazzjonijiet mehtiega
biex ikun stabbilit il-prospett annwali tat-talbiet ta’ kull Stat
Membru;

(©) jaghti lill-Kummissjoni Amministrattiva kontijiet perjodici tar-
rizultati ta’ l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni, b'mod partikolari fir-
rigward ta’ l-aspett finanzjarju;

(d) jaghti Il-informazzjoni u r-rapporti mehtiega biex
il-Kummissjoni Amministrattiva tkun tista’ tichu decizjonijiet
skond I-Artikolu 72(g);

(e) jaghmel dawk is-suggerimenti li jidhrulu rilevanti lill-
Kummissjoni Amministrattiva, inkluzi dawk dwar dan
ir-Regolament, b'rabta mas-subparagrafi (a), (b) u (c);

(f) iwettaq il-hidma, l-studji u l-kompiti dwar kwistjonijiet li
|-Kummissjoni Amministrattiva tirreferilu.

Artikolu 75

Kumitat ta’ Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta’
Sigurta Socjali

1. Kumitat ta’ Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta’
Sigurta Socjali (hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejjah “il-Kumitat
ta’ Konsulenza”) huwa hawnhekk stabbilit. Dan il-Kumitat ghandu
jinkludi, minn kull Stat Membru:

(a) rapprezentant wiched tal-gvern;
(b) rapprezentant wiched mit-trade unions;

(¢) rapprezentant wiched mill-organizzazzjonijiet ta’ min
ihaddem.

Ghal kull wahda mill-kategoriji msemmija hawn fuq, ghandu jkun
mahtur membru alternattiv ghal kull Stat Membru.

[I-membri u l-membri alternattivi tal-Kumitat ta’ Konsulenza
ghandhom jinhatru mill-Kunsill. [-Kumitat ta’ Konsulenza
ghandu jkun presedut minn rapprezentant tal-Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej. [l-Kumitat ta’ Konsulenza ghandu jippre-
para r-Regoli ta’ Procedura tieghu stess.

2. II-Kumitat ta’ Konsulenza ghandu jkollu s-setgha li, fuq talba
tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, tal-Kummissjoni
Amministrattiva jew fuq inizjattiva tieghu stess:

(a) jezamina kwistjonijiet generali jew kwistjonijiet ta’ principju u
problemi li  jinqalghu  mill-implimentazzjoni  ta’
disposizzjonijiet Komunitarji dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi
ta’ sigurta socjali, b'mod specjali dwar certi kategoriji ta’
persuni;

(b) jipprepara opinjonijiet dwar dawn il-kwistjonijiet ghall-
Kummissjoni Amministrattiva u wkoll proposti biex dawn
id-disposizzjonijiet jkunu ezaminati mill-gdid.

TITOLU V

DISPOSIZZJONIJIET MIXXELLANJI

Artikolu 76

Koperazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri ghandhom jikko-
munikaw lil xulxin l-informazzjoni kollha dwar:

(@) mizuri mehudin biex ikun implimentat dan ir-Regolament;

(b) bidliet fil-legislazzjoni  taghhom li jistghu jolqtu

l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet u
l-istituzzjonijiet ta’ l-Istati Membri ghandhom joffru lil xulxin
l-ahjar ghajnuna li jistghu u ghandhom jagixxu bhallikieku
geghdin jimplimentaw l-legislazzjoni taghhom stess. Bhala regola,
l-ghajnuna amministrattiva moghtija minn dawn l-awtoritajiet u
istituzzjonijiet ghandha tkun minghajr hlas. Madanakollu,
il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tistabbilixxi t-tip ta’
spejjez li ghandhom jithallsu lura u I-limiti ta’ meta dawn l-ispejjez
ghandhom jithallsu.
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3. L-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet ta’ l-Istati Membri jistghu,
ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jikkomunikaw direttament
ma’ xulxin u mal-persuni involuti jew mar-rapprezentanti tagh-
hom.

4. L-istituzzjonijiet u l-persuni koperti minn dan ir-Regolament
ghandu jkollhom l-obbligu li jinfurmaw lil xulxin u li jikkoperaw
sabiex jassiguraw li dan ir-Regolament ikun implimentat kif sup-
post.

L-istituzzjonijiet, skond il-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba,
ghandhom jirrispondu ghall-mistogsijiet kollha fperjodu ragjone-
voli u fdan ir-rigward ghandhom jaghtu lill-persuna koncernata
l-informazzjoni mehtiega biex tkun tista’ tezercita d-drittijiet
moghtija lilha minn dan ir-Regolament.

Il-persuni koncernati ghandhom jinfurmaw lill-istituzzjonijiet ta’
I-Istat Membru kompetenti jew ta’ l-Istat Membru ta’ residenza
malli jkun possibbli dwar xi bidla fis-sitwazzjoni personali jew
familjari taghhom li tolqot d-dritt taghhom ghal benefic¢ji taht
dan ir-Regolament.

5. Fkaz li l-obbligu msemmi fit-tielet subparagrafu tal-
paragrafu 4 ma jkunx rispettat, jistghu jkunu applikati mizuri pro-
porzjonati skond il-ligi nazzjonali. Minkejja dan, dawn il-mizuri
ghandhom ikunu ekwivalenti ghal dawk applikabbli
f'sitwazzjonijiet simili taht il-ligi domestika u ma ghandhomx, fil-
prattika, jaghmluha impossibbli jew difficli hafna biex il-persuni
li jaghmlu talba jkunu jistghu jezercitaw id-drittijiet moghtija
lilhom minn dan ir-Regolament.

6. Fkaz ta’ diffikultajiet fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament li jistghu jipperikolaw id-drittijiet ta’ persuna
koperta minnu, l-istituzzjoni ta’ I-Istat Membru kompetenti jew ta’
I-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna koncernata ghandha tik-
kuntattja lill-istituzzjoni (jew istituzzjonijiet) ta’ l-Istat Membru
(jew Stati Membri) koncernat (jew koncernati). Jekk ma tkunx
tista’ tinstab soluzzjoni fperjodu ragjonevoli, l-awtoritajiet kon-
¢ernati jistghu jitolbu lill-Kummissjoni Amministrattiva biex
tindahal.

7. L-awtoritajiet, l-istituzzjonijiet u t-tribunali ta’ Stat Membru
wiehed ma jistghux jirrifjutaw applikazzjonijiet jew dokumenti
ohra mibghuta lilhom minhabba li dawn huma miktubin flingwa
uffi¢jali ta’ Stat Membru iehor u rikonoxxuta bhala lingwa uffic-
jali ta’ l-istituzzjonijiet Komunitarji skond l-Artikolu 290 tat-
Trattat.

Artikolu 77

Protezzjoni ta’ data personali

1. Meta, skond dan ir-Regolament jew skond ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni, l-awtoritajiet jew l-istituzzjonijiet ta’ Stat Mem-
bru jikkomunikaw data personali lill-awtoritajiet jew lill-
istituzzjonijiet ta’ Stat Membru iehor, din il-komunikazzjoni
ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni dwar il-protezzjoni tad-
data ta’ [-Istat Membru li tibghat din id-data. Kull komunikazzjoni
mill-awtorita jew mill-istituzzjoni ta’ l-Istat Membru li jircievi
d-data, kif ukoll il-hazna, il-bidla u t-tnehhija tad-data moghtija
minn dak I-Istat Membru ghandha tkun suggetta ghal-
legislazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data ta’ I-Istat Membru i jkun
ircieva d-data.

2. Data mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni ghandha tintbaghat minn Stat
Membru wiehed lill-iehor skond id-disposizzjonijiet Komunitarji
dwar il-protezzjoni ta’ persuni naturali fir-rigward ta’ l-ipprocessar
u l-moviment liberu ta’ data personali.

Artikolu 78

Ipprocessar ta’ data

1. L-Istati Membri ghandhom juzaw, progressivament, teknolo-
giji godda ghall-iskambju, uzu u ipprocessar tad-data mehtiega
biex ikunu applikati dan ir-Regolament u r-Regolament ta’ Impli-
mentazzjoni. [I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej ghandha
taghti l-ghajnuna taghha lil attivitajiet b’interess komuni malli
|-Istati Membri jistabbilixxu servizzi ta’ l-ipprocessar tad-data bhal
dawn.

2. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli biex jiggestixxi
il-parti tieghu tas-servizzi ta’ l-ipprocessar tad-data skond
id-disposizzjonijiet Komunitarji dwar il-protezzjoni ta’ persuni
naturali fir-rigward ta’ l-ipprocessar u I-moviment liberu ta’ data
personali.

3. Dokument elettroniku mibghut jew mahrug minn istituzzjoni
skond dan ir-Regolament u skond ir-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni ma jistax ma jkunx accettat minn xi awtorita jew istituzzjoni
ta’ Stat Membru iehor minhabba li tircevih b'mezzi elettronici
malli din tiddikjara i tista’ tircievi dokumenti elettronici. Ripro-
duzzjoni u registrazzjoni ta’ dawn id-dokumenti ghandhom jit-
giesu bhala riproduzzjoni korretta u preciza tad-dokument origi-
nali jew rapprezentazzjoni ta’ l-informazzjoni li fih id-dokument
sakemm ma jkunx hemm xhieda li turi I-kuntrarju.

4. Dokument elettroniku ghandu jitqies bhala validu jekk
is-sistema tal-kompjuter li fugha jinzamm id-dokument ikun fiha
I-protezzjoni mehtiega biex ma jsirux bidliet fir-registrazzjoni,
biex ma jkunx hemm svelar tar-registrazzjoni u lanqas access
mhux awtorizzat ghar-registrazzjoni. Ghandu jkun possibbli i,
fkull hin, issir riproduzzjoni ta’ informazzjoni registrata fforma
li tista’ tinqara mill-ewwel. Meta dokument elettroniku jintbaghat
minn istituzzjoni ta’ sigurta socjali ghal ohra, ghandhom jittiehdu
|l-mizuri ta’ sigurta xierqa skond id-disposizzjonijiet Komunitarji
dwar il-protezzjoni ta’ persuni naturali fir-rigward ta’ l-ipprocessar
u l-moviment liberu ta’ data personali.
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Artikolu 79

Fondi ghal attivitajiet fil-qasam tas-sigurta socjali

B’konnessjoni ma’ dan ir-Regolament u mar-Regolament ta’ Impli-
mentazzjoni, il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej tista’
taghti fondi biex tiffinanzja totalment jew parzjalment:

(a) attivitajiet mahsuba biex itejbu l-iskambji ta’ informazzjoni
bejn l-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tas-sigurta socjali ta’
I-Istati Membri, b'mod partikolari l-iskambju elettroniku ta’
data;

(b) kwalunkwe attivita ohra mahsuba biex tinghata, bil-mezzi
l-aktar xierqa, informazzjoni lill-persuni koperti minn dan
ir-Regolament u lir-rapprezentanti taghhom dwar id-drittijiet
u l-obbligi li johorgu minn dan ir-Regolament.

Artikolu 80
Ezenzjonijiet

1. Kull ezenzjoni minn jew tnaqqjs ta’ taxxi, bolol, pizijiet nota-
rili jew ta’ registrazzjoni li hija stabbilita fil-legislazzjoni ta’ Stat
Membru wiched fir-rigward ta’ certifikati jew dokumenti mehtiega
fl-applikazzjoni tal-legislazzjoni ta’ dak I-Istat Membru ghandha
tkun estiza ghal certifikati jew dokumenti simili mehtiega
fl-applikazzjoni tal-legislazzjoni ta’ Stat Membru ichor jew
fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. Kull prospett, dokument u certifikat ta” kwalunkwe tip meh-
tieg fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun ezentat
mill-awtentikazzjoni mill-awtoritajiet diplomatici jew konsulari.

Artikolu 81

Talbiet, dikjarazzjoni jew appelli

Kull talba, dikjarazzjoni jew appell li suppost kienu sottomessi,
fl-applikazzjoni tal-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed,
fperjodu specifiku lil awtorita, istituzzjoni jew tribunal ta’ dak
I-Istat Membru, ghandhom ikunu accettati jekk ikunu sottomessi
fl-istess  perjodu lil awtorita, istituzzjoni jew tribunal
korrispondenti fi Stat Membru iehor. Fkaz bhal dan, l-awtorita,
l-istituzzjoni jew it-tribunal li jircievu t-talba, id-dikjarazzjoni jew
l-appell ghandhom jibaghtuha minghajr dewmien lill-awtorita,
istituzzjoni jew tribunal kompetenti fl-ewwel Stat Membru, jew
direttament jew permezz ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istati
Membri koncernati. Il-jum li fih dawn it-talbiet, dikjarazzjoni jew
appelli kienu sottomessi lill-awtorita, istituzzjoni jew tribunal
tat-tieni Stat Membru ghandu jitqies bhala ljum li fih kienu
sottomessi lill-awtorita, istituzzjoni jew tribunal kompetenti.

Artikolu 82
Ezamijiet medici

Ezamijiet medici mitluba mil-legislazzjoni ta’ Stat Membru wiehed
jistghu jsiru fuq it-talba ta’ l-istituzzjoni kompetenti, fi Stat
Membru iehor, mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew Zzjara
tal-persuna li taghmel it-talba jew tal-persuna intitolata ghal
benefic¢ji u dan taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni jew miftiehma bejn l-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istati Membri koncernati.

Artikolu 83

Implimentazzjoni ta’ legislazzjoni

Disposizzjonijiet spe¢jali biex tkun implimentata l-legislazzjoni ta’
certi Stati Membri huma msemmija fl-Anness XI.

Artikolu 84

Kollezzjoni ta’ kontribuzzjonijiet u rkupru ta’ benefic¢ji

1. Kollezzjoni ta’ kontribuzzjonijiet li ghandhom jinghataw lil
istituzzjoni ta’ Stat Membru wiehed u rkupru ta’ benefic¢ji mogh-
tija mill-istituzzjoni ta’ Stat Membru wiehed izda li mhux suppost
inghataw jistghu jsiru fi Stat Membru iehor skond il-proceduri u
bil-garanziji u privileggi applikabbli ghall-kollezzjoni tal-
kontribuzzjonijiet li ghandhom jinghataw lill-istituzzjoni korris-
pondenti fit-tieni Stat Membru u ghall-irkupru ta’ benefic¢ji
moghtija minnha meta dawn ma kellhomx jinghataw.

2. Decizjonijiet li jistghu jkunu infurzati ta’ l-awtoritajiet gudiz-
zjatji u amministrattivi dwar il-kollezzjoni ta’ kontribuzzjonijiet,
interessi u kull piz iehor jew dwar l-irkupru ta’ benefic¢ji mogh-
tija meta dawn ma kellhomx jinghataw, taht il-legislazzjoni ta’
Stat Membru wiched, ghandhom ikunu rikonoxxuti u infurzati
fuq talba ta’ l-istituzzjoni kompetenti fi Stat Membru iehor fil-
limiti u skond il-proceduri stabbiliti mil-legislazzjoni u skond xi
proceduri ohra applikabbli ghal decizjonijiet simili tat-tieni Stat
Membru. Dawn id-decizjonijiet ghandhom ikunu dikjarati bhala
decizjonijiet li jistghu jkunu infurzati fdak l-Istat Membru sa fejn
dan ikun mitlub mil-legislazzjoni u mill-proceduri l-ohra ta’ dak
l-Istat Membru.

3. Talbiet ta’ istituzzjoni ta’ Stat Membru wiehed ghandhom, fi
proceduri ta’ infurzar, ta’ falliment jew ta’ hlas fi Stat Membru
iehor, igawdu l-istess privileggi bhal ma l-legislazzjoni tat-tieni
Stat Membru taghti lil talbiet ta’ l-istess tip.

4. I-procedura biex ikun implimentat dan l-Artikolu, inkluzi
l-ispejjez tal-hlas lura, ghandhom ikunu regolati mir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni jew, fejn ikun hemm bzonn u bhala mizura
komplimentari, permezz ta’ ftehim bejn Stati Membri.

Artikolu 85
Drittijiet ta’ istituzzjonijiet

1. Jekk persuna tircievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta” Stat
Membru wiehed dwar korriment ikkawzat minn fatti li graw fi
Stat Membru iehor, kwalunkwe drittijiet li jista’ jkollha
l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefic¢ji fir-rigward ta’
persuna terza responsabbli biex taghti kumpens ghall-korriment
ghandhom ikunu regolati b’dawn ir-regoli:
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(a) meta l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefi¢ji hija, taht
il-legislazzjoni applikata minnha, issurrogata ghad-drittijiet li
I-benefi¢jarju ghandu kontra persuna terza, din is-surroga
ghandha tkun rikonoxxuta minn kull Stat Membru;

(b) meta l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefic¢ji jkollha
dritt dirett kontra persuna terza, kull Stat Membru ghandu jir-
rikonoxxi dawn id-drittijiet.

2. Jekk persuna tircievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta’ Stat
Membru wiehed fir-rigward ta’ korriment ikkawzat minn fatti li
sehhew fi Stat Membru iehor, id-disposizzjonijiet ta’ din
il-legislazzjoni li jiddeterminaw il-kazijiet fejn ir-responsabbilita
¢ivili ta’ min ihaddem jew ta’ l-impjegati taghhom ghandha tkun
eskluza, ghandhom japplikaw fir-rigward ta’ din il-persuna jew ta’
l-istituzzjoni kompetenti.

[l-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal kwalunkwe drittijiet li
l-istituzzjoni responsabbli biex taghti beneficgji jista” jkollha
kontra min ihaddem jew l-impjegati taghhom fkazijiet fejn
ir-responsabbilita taghhom mhix eskluza.

3. Meta, skond I-Artikolu 35(3) u/jew I-Artikolu 41(2), zewg Stati
Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom,
ikkonkludew ftehim fejn jirrinunzjaw ghall-hlas lura bejn
istituzzjonijiet taht il-gurisdizzjoni taghhom, jew, meta I-hlas lura
ma jiddependix fuq l-ammont ta’ benefic¢ji moghtija fil-fatt,
kwalunkwe drittijiet li jista’ jkun hemm kontra persuna terza res-
ponsabbli ghandhom ikunu regolati b’ dawn ir-regoli:

(a) fejn l-istituzzjoni ta’ I-Istat Membru ta’ residenza jew zjara
jaghti benefic¢ji lil persuna fir-rigward ta’ korriment li soffra
fit-territorju  tieghu,  dik  l-istituzzjoni,  skond
id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni applikata minnha,
ghandha tezercita d-dritt ghal surroga jew ghal azzjoni diretta
kontra t-terza persuna responsabbli biex thallas kumpens
ghall-korriment;

(b) biex tkun applikata (a):

(i) il-persuna li tircievi benefic¢ji ghandha titqies bhala assi-
gurata ma’ l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew zjara,

u

(ii) dik l-istituzzjoni ghandha titgies bhala l-istituzzjoni res-
ponsabbli biex taghti beneficcji;

(¢) 1l-paragrafi 1 u 2 ghandhom jibqghu applikabbli fir-rigward
ta’ dawk il-benefic¢ji i ma jkunux koperti mill-ftehim ta’
rinunzja jew fir-rigward ta’ hlas lura li ma jiddependix fuq
l-ammont ta’ benefic¢ji fil-fatt moghtija.

Artikolu 86

Ftehim bilaterali

Fejn ghandhom xjjagsmu r-relazzjoni bejn, fuq naha wahda,
il-Lussemburgu u, fuq in-naha l-ohra, Franza, il-Germanja u
I-Belgju, l-applikazzjoni u t-tul tal-perjodu msemmi
fl-Artikolu 65(7) ghandhom ikunu suggetti ghall-konkluzjoni ta’
ftehim bilaterali.

TITOLU VI

DISPOSIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI

Artikolu 87

Disposizzjonijiet transitorji

1. L-ebda dritt ma jista’ jinkiseb taht dan ir-Regolament ghall-
perjodu ta’ qabel iljum ta’ l-applikazzjoni tieghu.

2. Kull perjodu ta’ assigurazzjoni u, fejn jixraq, kull perjodu ta’
impjieg, impjieg ghal rashom jew residenza maghmula taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru gabel il-jum ta’ l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament fl-Istat Membru kon¢ernat ghandhom jitgiesu
ghad-determinazzjoni  tad-drittijiet  miksuba taht dan
ir-Regolament.

3. Minghajr hsara ghall-paragrafu 1, dritt ghandu jinkiseb taht
dan ir-Regolament anki jekk dan jitratta kontingenza li tqum
qabel id-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fl-Istat
Membru koncernat.

4. Kull beneficgji i ma nghatax jew li kien sospiz minhabba
¢-¢ittadinanza jew minhabba I-post ta’ residenza tal-persuna kon-
¢ernata ghandhom, fuq talba ta’ din il-persuna, jinghataw jew jit-
komplew Dbeffett mid-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament fl-Istat Membru koncernat, bil-kondizzjoni izda li
d-drittijiet li fir-rigward taghhom kienu qabel inghataw benefic¢ji
ma rrizultawx fi hlas ta’ somma wahda fdaqqa.

5. Id-drittijiet ta’ persuna li nghatat pensjoni gabel il-jum ta’
l-appikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fi Stat Membru jistghu, fuq
it-talba tal-persuna koncernata, jkunu ezaminati mill-gdid fil-waqt
li jkun ikkunsidrat dan ir-Regolament.

6. Jekk talba msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 tkun sottomessa fi
zmien sentejn mill-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
fi Stat Membru, id-drittijiet miksuba skond dan ir-Regolament
ghandu jkollhom effett minn dak il-jum, u l-legislazzjoni ta’ kull
Stat Membru dwar it-telf jew il-limitazzjoni ta’ drittijiet ma tistax
tintuza kontra I-persuni koncernati.

7. Jekk talba msemmija fil-paragrafi 4 jew 5 issir wara li jispicca
l-perjodu ta’ sentejn wara l-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament fl-Istat Membru koncernat, drittijiet li ma jkunux
intilfu jew li ma jkunux preskritti ghandu jkollhom effett mill-jum
li fih tkun saret it-talba. Dan izda minghajr hsara ghal
disposizzjonijiet aktar favorevoli taht il-legislazzjoni ta’ xi Stat
Membru.

8. Jekk, minhabba dan ir-Regolament, persuna tkun suggetta
ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru differenti minn dak determinat
skond it-Titolu II tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71, dik
il-legislazzjoni ghandha tibqa’ tapplika sakemm is-sitwazzjoni
rilevanti ma tinbidilx. Dan izda sakemm il-persuna koncernata ma
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titlobx i tkun suggetta ghal-legislazzjoni applikabbli taht dan
ir-Regolament. It-talba ghandha ssir fi Zmien tlett xhur mill-jum
ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament lill-istituzzjoni
kompetenti ta’ I-Istat Membru li I-legislazzjoni tieghu tapplika taht
dan ir-Regolament jekk il-persuna koncernata ghandha tkun
suggetta ghal-legislazzjoni ta’ dak l-Istat Membru mill-jum ta’
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Jekk it-talba ssir wara
l-perjodu indikat, il-bidla ghandha tibda tghodd mill-ewwel jum

tax-xahar ta’ wara.

9. L-Artikolu 55 ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika biss
ghall-pensjonijiet li mhumiex suggetti ghall-Artikolu 46c tar-
Regolament (KEE) Nru 1408/71 fil-kum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

10. 1d-disposizzjonijiet tat-tieni sentenza ta’ I-Artikoli 65(2) u (3)
ghandhom japplikaw ghall-Lussemburgu sa mhux aktar tard
minn sentejn mill-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

11. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li tinghata
informazzjoni xierqa dwar il-bidliet fid-drittijiet u fl-obbligi intro-
dotti minn dan ir-Regolament u mir-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni.
Artikolu 88
Aggornament ta’ I-Annessi

L-Annessi ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu riveduti
perjodikament.

Artikolu 89
Regolament ta’ Implimentazzjoni

Regolament iehor ghandu jistabbilixxi l-procedura biex dan
ir-Regolament ikun implimentat.

Artikolu 90
Revoka

1. Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 ghandu jkun
revokat mill-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Madanakollu, ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 ghandu jibqa’
jghodd u ghandu jibqa’ jkollu effett legali ghall-ghanijiet:

(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 ta’ I-14 ta’
Mejju 2003 li estenda d-disposizzjonijiet tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71 u tar-Regolament (KEE) Nru 57472 ghal
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma kienux diga koperti minn dawk
id-disposizzjonijiet minhabba ¢-cittadinanza taghhom biss (*),
sakemm dak ir-Regolament ma kienx revokat jew mibdul;

(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1661/85 tat-13 ta’
Gunju 1985 li jistabbilixxi l-adattamenti teknici ghar-regoli
tal-Komunita dwar is-sigurta soc¢jali ghal haddiema
immigranti fir-rigward ta’ Greenland (2, sakemm dak
ir-Regolament ma kienx revokat jew mibdul;

() tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (3) u tal-Ftehim
bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, fuq
in-naha wahda, u I-Konfiderazzjoni ta’ I-Isvizzera, fuq in-naha
l-ohra, dwar il-moviment liberu ta’ persuni (%) u ftehim ohra
li fihom referenza ghar-Regolament (KEE) Nru 1408/71,
sakemm dawn il-ftehim ma kienux modifikati fid-dawl ta” dan
ir-Regolament.

2. Referenzi ghar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 fid-Direttiva
tal-Kunsill 98/49/KE tad-29 ta’ Gunju 1998 dwar is-salvagwardja
tad-drittijiet ghal pensjoni supplimentarja ta’ persuni impjegati u
ta’ persuni li jahdmu ghal rashom u li jiccagalqu gewwa
|-Komunita (°) ghandhom jinqraw bhala referenzi ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 91

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara li
jkun ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika milljum tad-dhul fis-sehh
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u huwa applikabbli direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Strasburgu, fid-29 ta’ April 2004.

Ghall-Parlament Ewropew
I-President
P. COX

Ghall-Kunsill
1l-President
M. McDOWELL

() GUL 124, ta’1-20.5.2003, p.1.

() GUL160, ta’ 1-20.6.1985, p.7.

() GULI,tat-3.1.1994, p.1.

( GU L 114, tat-30.4.2002, p.6. Ftehim kif l-ahhar emendat bid-
Decizjoni Nru 2/2003 tal-Kumitat UE-Svizzera (GU L 187, tas-
26.7.2003, p. 55).

(®) GUL 209, tal-25.7.1998, p.46.
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ANNESS I

GHOTI TA’ PAGAMENTI TA’ MANTENIMENT U ALLOWANCES SPECJALI LI JINGHATAW FKAZ TA’

TWELID TA’ TARBIJA U FKAZ TA’ ADOZZJONI
(L-Artikolu 1(z))
Ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment
IL-BELGJU
Ghoti ta’ allowances ghall-manteniment taht il-ligi tal-21 ta’ Frar 2003 li tohloq agenzija ghall-pagamenti ta’

manteniment fi hdan is-servizz pubbliku federali, id-Dipartiment tal-Finanzi

ID-DANIMARKA
Hlas bil-quddiem bhala ghajnuna ghat-tfal, stabbilit fl-Att dwar il-Benefic¢ji tat-Tfal
Hlas bil-quddiem bhala ghajnuna ghat-tfal, konsolidat bil-Ligi Nru 765 tal-11 ta’ Settembru 2002

IL-GERMANJA

Ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment taht il-ligi Germaniza dwar ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment
(Unterhaltsvorschussgesetz) tat-23 ta’ Lulju 1979

FRANZA

Allowance ghall-ghajnuna tal-familji moghtija lil tifel jew tifla fejn wiched jew wahda mill-genituri jew iz-zZewg
genituri ma jhallsux jew ma jistghux jissodisfaw l-obbligi taghhom biex imantnu lit-tifel jew lit-tifla jew
il-pagament ta’ allowance ghall-manteniment stabbilit fdecizjoni tal-qorti

L-AWSTRIJA

Ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment taht il-Ligi Federali dwar l-ghoti ta’ mantenimenti ghat-tfal
(Unterhaltsvorschussgesetz 1985 - UVG)

IL-PORTUGALL

Ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment (Att Nru 75/98, 19 ta’ Novembru, dwar il-garanzija ta’ manteniment ghal
minorenni)

IL-FINLANDJA

Allowance ghall-manteniment taht I-Att dwar is-Sigurta tal-Manteniment tat-Tfal (671/1998)

L-ISVEZJA
Allowance ghall-manteniment taht 1-Att dwar -Ghajnuna ghall-Manteniment (1996:1030)

Allowances specjali li jinghataw fkaz ta’ twelid ta’ tarbija gdida u fkaz ta’ adozzjoni

IL-BELGJU

Allowance fil-kaz ta’ twelid ta’ tarbija gdida u ghotja fil-kaz ta’ adozzjoni

SPANJA
Ghotjiet ta’ darba fil-kaz ta’ twelid ta’ tarbija gdida

FRANZA

Ghotjiet fil-kaz ta’ twelid jew fil-kaz ta” adozzjoni bhala parti mill-“benefic¢ju fil-bidu tat-tfulija”

IL-LUSSEMBURGU
Allowances li jinghataw wara t-twelid ta’ tarbija gdida

Allowances li jinghataw meta jkun hemm twelid ta’ tarbija gdida

IL-FINLANDJA

Pakkett ta’ maternita, ghotja ta’ somma wahda f'daqga f'kaz ta’ maternita u ghajnuna fil-forma ta’ somma wahda
fdaqqa mahsuba biex taghmel tajjeb ghall-ispejjez ta” adozzjoni internazzjonali skond l-Att ta’ Ghotjiet ta’
Maternita
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ANNESS 11

DISPOSIZZJONIJIET TA’ KONVENZJONIJIET LI JIBQGHU FIS-SEHH U LI, FEJN JAPPLIKA, HUMA
RISTRETTI GHAL DAWK IL-PERSUNI KOPERTI MINN DAWN IL-KONVENZJONIJIET

(L-Artikolu 8(1))

Il-kontenut ta’ dan I-Anness ghandu jkun determinat mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill skond it-Trattat malajr
kemm jista’ jkun u mhux aktar tard mill-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmi fl-Artikolu 91.
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ANNESS III

RESTRIZZJONI TA’ DRITTIJIET TA’ BENEFICCJI MOGHTIJA IN NATURA GHAL MEMBRI TAL-FAMILJA
TA’ HADDIEM LI JAHDEM BEJN IL-FRUNTIERI

(L-Artikolu 18(2))

ID-DANIMARKA
SPANJA
L-IRLANDA
L-OLANDA
IL-FINLANDJA
L-ISVEZJA

IR-RENJU UNIT
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AKTAR DRITTIJIET GHAL PENSJONANTI LI JMORRU LURA LEJN L-ISTAT MEMBRU KOMPETENTI

IL-BELGJU
IL-GERMANJA
IL-GRECJA
SPANJA

FRANZA
L-ITALJA
IL-LUSSEMBURGU
L-AWSTRIJA

L-ISVEZJA

ANNESS IV

(L-Artikolu 27(2))
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ANNESS V

Aktar drittijiet ghal haddiema li kienu jahdmu bejn il-fruntieri li jmorru lura lejn I-Istat Membru fejn qabel

kienu jwettqu attivita bhala persuni impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal rashom (dawn japplikaw biss

jekk l-Istat Membru fejn tinsab l-istituzzjonijiet kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-beneficéji
moghtija in natura lill-pensjonant fl-Istat Membru ta’ residenza tieghu huwa mnizzel fil-lista)

(L-Artikolu 28(2))

IL-BELGJUIL
GERMANJA
SPANJA

FRANZA
IL-LUSSEMBURGU
L-AWSTRIJA

IL-PORTUGALL



05/Vol. 5 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 107

ANNESS VI

IDENTIFIKAZZJONI TA’ LEGISLAZZJONI TAT-TIP A LI GHANDHA TKUN SUGGETTA
GHALL-KORDINAZZJONI SPECJALI

(L-Artikolu 44(1))

A. IL-GRECJA

Legislazzjoni dwar l-iskema ta’ assigurazzjoni agrikola (OGA), taht il-Ligi Nru 4169/1961

B. L-IRLANDA

Parti II, Kapitolu 15 ta’ I-Att dwar I-Ghajnuna So¢jali (Konsolidazzjoni), 1993

C. IL-FINLANDJA
Pensjonijiet ta’ l-invalidita determinati skond I-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali tat-8 ta’ Gunju 1956 u moghtija taht

ir-regoli transitorji ta’ I-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali (547/93)

Pensjonijiet nazzjonali moghtija lil persuni li ghandhom dizabilita jew li jizviluppaw dizabilita ta’ eta zghira (I-Att dwar
il-Pensjonijiet Nazzjonali (547/93))

D. L-ISVEZJA

Benefic¢ji marbut ma’ mard li jinghata skond id-dhul u kumpens marbut ma’ l-attivita (Att 1962:381 kif emendat
bl-Att 2001:489)

E. IR-RENJU UNIT
(a) 1-Gran Brittanja

Taqgsimiet 30A(5), 40, 41 u 48 ta’ l-Att dwar il-Kontribuzzjonijiet u I-Benefic¢ji 1992
(b) L-Irlanda ta’ Fuq

Taqgsimiet 30A(5), 40, 41 u 68 ta’ I-Att dwar il-Kontribuzzjonijiet u I-Benefic¢ji (-Irlanda ta’ Fuq) 1992.
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ANNESS VII
KONKORDANZA BE)N IL-LEGISLAZZJONIJIET TA’ STATI MEMBRI FUQ KONDIZZJONIJIET
MARBUTIN MAL-LIVELL TA’ L-INVALIDITA
(L-Artikolu 46(3) tar-Regolament)
BELGJU
Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-de¢izjoni hija vinkolanti
fkazijiet ta’ gbil
Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet ta’
Stat Membru |-Istati Membri li hadu decizjoni li Skemi tal-minaturi
tirrikonoxxi l-grad ta’ l-invalidita Skema generali — — Skemi Ossom
Invalidita Invalidita tal -bahhara
Generali Okkupazzjonali
FRANZA 1. Skemi Generali
— Grupp III (attendenza kostanti) | Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqas ta’ Qbil
— Grupp II Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqas ta’ Qbil
— Grupp II Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
2. Skema ta’ I-Agrikoltura
— Invalidita Generali, totali Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Invaliditd Generali, Zewg terzi Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
3. Skemi tal-minaturi
— Invaliditd Generali, parzjali Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqas ta’ Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqas ta’ Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nugqas ta’ Qbil | Nugqas ta’ Qbil | Qbil Nugqas ta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil
4. Skemi tal-bahhara
— Invalidita Generali Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nugqgas ta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil | Nuqqasta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil
L-ITALJA 1. Skema Generali
— Invalidita — haddiema manwali | Nuqqas ta’ Qbil | Qbil Qbil Qbil Nugqas ta’ Qbil
— Invaliditd — haddiema klerikali | Nuqqas ta’ Qbil | Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
2. Skema tal-bahhara
— mhux idoneu ghat-tbahhir Nugqgas ta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil | Nuqqas ta’ Qbil | Nuqggas ta’ Qbil | Nugqas ta’ Qbil
IL-LUSSEMBURGU (})| Invalidita tal-haddiema — haddiema | Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
manwali
-Invalidita — haddiema klerikali Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil

(") dhul li jikkon¢erna 1-gbil bejn il-Lussemburgu u Franza jew il-Belgju jkun is-suggett ta’ ezami mill-gdid tekniku wara li jittiched kont tad-tibdiliet li saru ghall-legizlazzjoni
nazzjonali fil-Lussemburgu
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L-ITALJA
Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-decizjoni hija vinkolanti
fkazijiet ta’ gbil
Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet ta’ I-Istati
Stat Membru Membri li hadu decizjoni li tirrikonoxxi l-grad ta’ Skema generali
Finvalidita . . Haddiema Klerikali
Bahhara mhux idonei Haddi M i
ghat-tbahhir addiema Manwalt
BELGJU 1. Skema generali Nugqqas ta’ Qbil Nuggqas ta’ Qbil Nuqqas ta’ Qbil
2. Skemi tal-minaturi
— Invaliditd Generali parzjali Qbil Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nuqgas ta’ Qbil Nuqgqas ta’ Qbil Nuqgas ta’ Qbil
3. Skemi tal-bahhara Qbil Nuqgas ta’ Qbil Nuqgas ta’ Qbil
FRANZA 1. Skemi Generali

— Grupp III (attendenza kostanti)
— Grupp II
— Grupp II
2. Skema ta’ I-Agrikoltura
— Invalidita Generali, totali
— Invaliditd Generali, Zewg terzi
— Attendenza kostanti
3. Skemi tal-minaturi
— Invaliditd Generali, parzjali
— Attendenza kostanti
— Invalidita Okkupazzjonali
4. Skemi tal-bahhara
— Invaliditd Generali parzjali
— Attendenza kostanti

— Invalidita Okkupazzjonali

Qbil
Qbil
Qbil

Qbil
Qbil
Qbil

Qbil
Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nugqas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Qbil
Qbil
Qbil

Qbil
Qbil
Qbil

Qbil
Qbil
Nuqgqas ta’ Qbil

Nuggqas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nuqqas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nuqgas ta’ Qbil
Nugqas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nugqgas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nugqas ta’ Qbil
Nuqgas ta’ Qbil
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IL-LUSSEMBURGU (%)

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-decizjoni hija vinkolanti

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet ta’ I-Istati

Stat Membru Membri li hadu de¢izjoni li tirrikonoxxi l-grad ta’ Pkazijiet ta’ gbil
knvalidita Haddiema Manwali Haddiema Klerikali
BELGJU 1. Skema generali Qbil Qbil
2. Skemi tal-minaturi
— Invalidita Generali parzjali Nuqgas ta’ Qbil Nuqgas ta’ Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nuqgas ta’ Qbil Nuqgas ta’ Qbil
3. Skemi tal-bahhara Qbil (1) Nuqgas ta’ Qbil (')
FRANZA 1. Skemi Generali
— Grupp III (attendenza kostanti) Qbil Qbil
— Grupp II Qbil Qbil
— Grupp II Qbil Qbil
2. Skema ta’ l-Agrikoltura
— Invalidita Generali, totali Qbil Qbil
— Invalidita Generali, zewg terzi Qbil Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil
3. Skemi tal-minaturi
— Invalidita Generali, parzjali Qbil Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil

— Invalidita Okkupazzjonali
4. Skemi tal-bahhara

— Invalidita Generali parzjali

— Attendenza kostanti

— Invalidita Okkupazzjonali

Nuqqas ta’ Qbil
Qbil
Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

Nugqas ta’ Qbil

Qbil
Qbil
Nuqgas ta’ Qbil

(") L-invalidita rikonoxxuta mill-Istituzzjonijiet Belgjani hi invalidita generali

(") dhul li jikkoncerna I-qbil bejn il-Lussemburgu u Franza jew il-Belgju jkun is-suggett ta’ ezami mill-gdid tekniku wara li jittiehed kont tad-tibdiliet li saru ghall-legizlazzjoni
nazzjonali fil-Lussemburgu
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ANNESS VIII

KAZIJIET FEJN IL-BENEFICCJU INDIPENDENTI HUWA DAQS JEW AKTAR MILL-BENEFICCJI PRO RATA

(L-Artikolu 52(4))

A. ID-DANIMARKA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet imsemmija fil-ligi dwar il-pensjonijiet so¢jali, minbarra I-pensjonijiet
imsemmija fl-Anness IX

B. FRANZA

L-applikazzjonijiet kollha ghal benefic¢ji ta’ pensjoni jew ghal benefic¢ji moghtija lis-superstiti taht skemi ta’ rtirar
supplimentari ghal persuni impjegati u ghal persuni li jahdmu ghal rashom, minbarra l-applikazzjonijiet ghal
pensjonijiet marbutin ma’ l-eta jew ghal pensjonijiet tar-romol taht l-iskema ta’ rtirar supplimentari ghal membri
professjonali ta’ I-ekwipagg fl-avjazzjoni ¢ivili.

C. L-IRLANDA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet ta’ l-irtirar, pensjonijiet kontributorji marbutin ma’ I-eta, u pensjonijiet
kontributorji tar-romol

D. L-OLANDA

Meta persuna tkun intitolata ghal pensjoni fuq il-bazi tal-ligi Olandiza dwar l-assigurazzjoni generali dwar l-eta (AOW)

E. IL-PORTUGALL

Talbiet ghal pensjonijiet marbutin ma’ l-invalidita, ma’ l-eta u tas-superstiti, minbarra fdawk il-kazijiet fejn il-perjodi
totali ta’ assigurazzjoni maghmula taht il-legislazzjoni ta’ aktar minn Stat Membru wiched huma daqs jew aktar minn
21 sena, il-perjodi ta’ assigurazzjoni nazzjonali huma dagqs, jew anqas minn, 20 sena, u l-kalkulazzjoni ssir taht
I-Artikolu 11 tal-Ligi ta’ Digriet Nru 35/2002, 19 ta’ Frar, li tiddefinixxi r-regoli dwar id-determinazzjoni ta’ l-ammont
tal-pensjoni. Fkazijiet bhal dawn, billi jkunu applikati rati ghal formazzjoni ta’ pensjoni aktar favorevoli, l-ammont
li jirrizulta mill-kalkulazzjoni pro rata jista’ jkun oghla minn dak li jirrizulta mill-kalkulazzjoni indipendenti.

F. L-ISVEZJA

Pensjoni marbuta ma’ l-eta li tiddependi fuq kemm il-persuna tkun ghamlet dhul matul l-attivita taghha (Att
1998:674); pensjoni tas-superstiti ikkalkulata bl-istess mod fil-forma ta’ pensjoni ta’ aggustament u allowance ghal
pensjoni tat-tfal meta I-mewt sehhet qabel I-1 ta’ Jannar 2003 u pensjoni tar-romol (Att 2000:461 u Att 2000:462)

G. IR-RENJU UNIT

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet ta’ l-irtirar, benefic¢ji tar-romol u tal-mewt determinati skond
id-disposizzjonijiet tat-Titolu III, Kapitolu 5 tar-Regolament, bl-e¢cezzjoni ta” dawk li:

(a) matul sena ta’ taxxa li tibda fis-6 ta’ April 1975 jew wara:

(i) il-parti koncernata kienet ghamlet perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew residenza taht il-legislazzjoni
tar-Renju Unit u Stat Membru iehor; u

(i) wahda (jew aktar) mis-snin ta’ taxxa msemmija f'(i) ma tqisitx bhala sena li tikkwalifika fis-sens tal-legislazzjoni
tar-Renju Unit;

(b) l-perjodi maghmula taht il-legislazzjoni fis-sehh fir-Renju Unit ghall-perjodi ta’ qabel il-5 ta’ Lulju 1948 kienu
jittiehdu in konsiderazzjoni ghall-ghanijiet ta’ l-Artikolu 52(1)(b) ta’ dan ir-Regolament bl-applikazzjoni
tal-perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew residenza taht il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor.
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ANNESS IX

BENEFICCJI U FTEHIM LI JIPPERMETTU L-APPLIKAZZJONI TA’ L-ARTIKOLU 54

Benefi¢¢ji msemmija fl-Artikolu 54(2)(a) tar-Regolament, 1i l-ammont taghhom huwa indipendenti
mit-tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza maghmula

IL-BELGJU

Benefic¢ji marbuta ma’ l-iskema generali ta’ invalidita, l-iskema specjali ta” invalidita ghall-haddiema tal-minjieri
u l-iskema spegjali ghall-bahhara mal-merchant navy

Beneficéji fuq assigurazzjoni ghal persuni li jahdmu ghal rashom kontra l-inkapacita ghal xoghol

Benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita fl-iskema esterna ta’ assigurazzjoni sodjali u l-iskema ta’ invalidita
ghall-persuni li qabel kienu impjegati tal-Belgian Congo u tar-Rwanda-Urundi

ID-DANIMARKA

Il-pensjoni nazzjonali Daniza kollha marbuta ma’ I-eta li tinkiseb wara 10 snin residenza minn persuni li jkunu
nghataw pensjoni sa’ I-1 ta’ Ottubru 1989

IL-GRECJA

Benefic¢ji taht il-Ligi Nru 4169/1961 dwar l-iskema ta’ assigurazzjoni agrikola (OGA)

SPANJA

Pensjonijiet tas-superstiti moghtija taht l-iskemi generali u spe¢jali, minbarra l-Iskema Spegjali ghall-Impjegati
mac-Civil

FRANZA

Pensjoni marbuta ma’ l-invalidita taht is-sistema generali ta’ sigurta so¢jali jew taht l-iskema ghall-haddiema
agrikoli

Pensjoni ta’ invalidita moghtija lir-romol taht is-sistema generali tas-sigurta socjali jew taht l-iskema

ghall-haddiema agrikoli fejn din tkun ikkalkulata fuq il-bazi tal-pensjoni ta’ invalidita li kien jircievi -konjugi
mejjet skond I-Artikolu 52(1)(a)

L-IRLANDA

Pensjoni ta’ l-invalidita tat-tip A

L-OLANDA
[I-ligi tat-18 ta’ Frar 1966 dwar assigurazzjoni ghal kontra l-invalidita ghall-haddiema, kif emendata (WAO)

I-ligi ta’ 1-24 ta’ April 1997 dwar l-assigurazzjoni ghal kontra l-invalidita ghall-persuni li jahdmu ghal rashom,
kif emendata (WAZ)

[-ligi tal-21 ta’ Dicembru 1995 dwar assigurazzjoni generali ghal dipendenti superstiti (ANW)

IL-FINLANDJA

Pensjonijiet nazzjonali moghtija lil persuni li ghandhom dizabilita jew li jizviluppaw dizabilita ta’ eta zghira (I-Att
dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali (547/93))

Pensjonijiet nazzjonali determinati skond 1-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali tat-8 ta’ Gunju 1956 u moghtija
taht ir-regoli transitorji ta’ 1-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali (547/93)

L-ammont addizzjonali tal-pensjoni tat-tfal skond l-Att dwar il-Pensjoni ghal Superstiti tas-17 ta’ Jannar 1969
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L-ISVEZJA

Pensjoni tas-superstiti marbuta ma’ kemm kienet taqla’ I-persuna fil-forma ta’ allowance ghall-pensjoni tat-tfal u
pensjoni ta’ aggustament meta l-mewt sehhet fl-1 ta’ Jannar 2003 jew wara meta l-persuna mejta twieldet fl-1938
jew wara (Att 2000:461)

Benefi¢cji msemmija fl-Artikolu 54(2)(b) ta’ dan ir-Regolament, li -ammont taghhom jkunu determinati
permezz ta’ referenza ghal perjodu ikkreditat 1i jitqies bhala maghmul bejn il-jun i fih immaterjalizza
ruhu r-riskju u data wara dan iljum

IL-GERMANJA

Pensjonijiet ta’ l-invalidita u tas-superstiti, li fir-rigward taghhom ikun ikkunsidrat perjodu supplimentari

Pensjonijiet ta’ l-eta, li fir-rigward tagHhom ikun ikkunsidrat perjodu supplimentari li jkun miksub diGa

SPANJA

[I-pensjonijiet ghall-irtirar jew ghall-irtirar minhabba dizabilita permanenti (invalidita) taht l-Iskema Specjali
ghall-Impjegati ma¢-Civil li ghandhom jinghataw taht Titolu I tat-test konsolidat tal-Ligi dwar Pensjonanti li kienu
jahdmu ma’ I-Istat jekk fil-mument meta jimmaterjalizza ruhu r-riskju l-beneficjarju kienet impjegat attiv
mac-¢ivil jew ittrattat bhala tali; pensjonijiet fkaz ta’ mewt jew tas-superstiti (tar-romol, ta’ l-orfni u tal-genituri)
li ghandhom jinghataw taht it-Titolu I tat-test konsolidat tal-Ligi dwar Pensjonanti li kienu jahdmu ma’ I-Istat jekk
fil-mument tal-mewt l-impjegat mac-civil kien attiv jew kien ittrattat bhala tali

L-ITALJA

Pensjonijiet Taljani ghall-inkapacita totali biex wiched jahdem (inabilita)

IL-LUSSEMBURGU

Pensjonijiet ta’ l-invalidita u tas-superstiti

IL-FINLANDJA

Pensjonijiet ta’ l-impjieg li fir-rigward taghhom ikunu ikkunsidrati perjodi fil-futur skond il-legislazzjoni
nazzjonali

L-ISVEZJA

Benefic¢ji marbuta mal-mard u kumpens ghall-attivita fil-forma ta’ benefic¢ju ta’ garanzija (Att 1962:381)
Pensjoni tas-superstiti ikkalkulata fuq il-bazi ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni assunti (Att 2000:461 u 2000:462)

Pensjoni marbuta ma’ l-eta fil-forma ta’ pensjoni ta’ garanzija ikkalkulata fuq il-bazi ta’ perjodi assunti li kienu
mehuda in konsiderazzjoni diga (Att 1998:702)

Ftehim imsemmija fl-Artikolu 54(2)(b)(i) tar-Regolament mahsuba biex jevitaw sitwazzjoni fejn l-istess
perjodu akkreditat jitqies darbtejn jew aktar

Il-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tat-28 ta’ April 1997 bejn ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Repubblika Federali
tal-Germanja

[I-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali ta’ 1-10 ta’ Novembru 2000 bejn ir-Repubblika tal-Finlandja u -Gran Dukat
tal-Lussemburgu

Konvenzjoni Nordika tal-15 ta’ Gunju 1992 dwar is-sigurtd socjali.
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ANNESS X

BENEFICCJI SPECJALI LI MHUMIEX KONTRIBUTORJI MOGHTIJA FI FLUS

(L-Artikolu 70(2)(c))

[l-kontenut ta’ dan I-Anness ghandu jkun determinat mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill skond it-Trattat malajr
kemm jista’ jkun u mhux aktar tard mill-jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmi fl-Artikolu 91.
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ANNESS XI

DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-LEGISLAZZJONI TA’ L-ISTATI MEMBRI

(L-Artikolu 51(3), 56(1) u 83

Il-kontenut ta’ dan I-Anness ghandu jigi determinat mill-Parlament Ewropew u bil-Kunsill skond it-Trattat mill-aktar
fis possibbli u l-aktar tard qabel id-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament kif imsemmi fl-Artikolu 91.



